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h7wèa {z!k·óèy·!èó·7 >èw {7ó k7"!zw77ya >7"Gz7<·wG7w èèw 
<7 {• ·ó7wyèw<!°{7 kz!ó7wN 
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<Yèk"è ! y7! °zw>7wó·zw! 7Œ·!óèwó7!N 
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°èó·zw! è°°7!!z·"7! <• k7"!zww7yN 

my 7!ó é >·<7wó ë• 7 °7! <7"w·è "7! <·_ ·w•ó·zw! w7 kz• ""zwó 
ê ó"7 _ è·wó7w• 7!N 

* * * 
Het. ·! dus thans niet meer mogelijk zich zelfs een bena­ 

derend <7wKh77y< te maken van den begroetingstoestand 
van Congo, na de muntontwaardlgmg. Het ·! dus zonder nul 
<7 begroetingsvoorstellen in de onderdeelen te onder- 
zoeken. ,, . 

-Het ·! loch niet zonder belang een vluehtigen en alge­ 
_ 77w7w zzG!yèG te werpen op het begrootingsontwerp 
zooals het vóór de devalvatie werd opgemaakt, daar dit een 
middel ·! om den staat der Kolonie te leeren kennen, begin 
van dit jaar, niet alleen wat de begrooting, maar zelfs wat 
<7w economischen toestand betreft. 

De klare en oprechte l\lemorie van Toelichting geeft een 
»• ·!ó <7wKh77y< >èw den begrootlugstoestand der Kolonie. 
j ·» ontkent 7°{ó7" niet den wankelen aard van de begroo­ 
tingsbalans, evenmin dat de voorhanden liggende taak om 
77w wz"_ èy7w finaneieelen toestand ó7 herstellen, uiterst 
G"zzó ·!D en dat alleen 77w wederherstel van den economi­ 
!°{7w toestand dien ó7"• GK77" vermag te bespoedigen. · 

é èó 7" zzK >èw zij, ·! de begrootingstoestand gewis 
h7ó7" G7] z"<7w en, ondanks dat <7 ramingen op heden niet 
_ 77" »• ·!ó � ·»wD willen wij echter herinneren hoe die ra­ 
_ ·wG7w worden opgemaakt : 
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. t _ ·yy·z7w N 
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ó• !!7{7wKz"w!ó >èw {7ó 60z7<7<èw<D G"zzó YOl ' _ ·yy·z7• D 7• 
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G7w <It pnijzen >è• <7 kèy_ zy·7!N ; 7"y7<7w »èè"D ] è"7w � ·» 
G7>èyy7w ózó nyk ODt t t 0"èwK cif i wó] 7"k7wN ü{èw! z>7"ó"70­ 
07w � ·» J t kzw< !y7"y·wG v {7óG77w wzG h7w7<7w <7 wz"_ èy7 
>zz"zz"yzG!°{z k"·»� 7w ·!D <·7 wèG7wz7G FDt t t 0"èwK h7<"z7­ 
G7wN 

T• !D G7>z7y·G7 >7"h7ó7"·wG ·w <7 k"·»� 7w >èw óèy"·»K7 k"z ­ 
<• °ó7wN T7 {zzk {7"y770ó ·w <7 o zyzw·7 7w {7ó >7"ó"z• ] 7w 
] z"<ó 7" >7"!ó7"KóN T7 h7wz7_ ·wG >èw d z• >7"w7• " d 7w7"èèy 
H·»°K_ èw! ] 7"< � 77" goo,d zwó{èèy< 7w {770ó <èè"óz7 ·w! ­ 
G7y·»K! h·»G7<"èG7wN 

"' *,. 

j zzèy! ] D·» {7ó >7"y7<7w Y»èè" {7hh7w G7� 7G<D ·w {7ó >7"!yèG 
z>7" <7 h7G"zzó·wG >èw Ot F. E!ó• K w" Of OD óLFFIOLFN. RD moe­ 
ó7w ] ·» ·w SzwGz {7ó >zy!ó"7K!ó7 >7"ó"z• ] 7w h7� ·óó7wN 

De >7"{zzG·wG <7" yèw<hz• ] >zz"óh"7wG!óD � zz_ 7<7 <·7 
<7" _ ·»wk"z<•°y·7D ·!D <·7wèèwGèèw<7D >zy h7ó77K7w·!N 

u 7"{èy7w ] ·» hiel' 7wK7y7 °·»07"! ] 7yK7 ·w Ó<7 g 7_ z"·7 
>èw üz7y·°{ó·wG >zz"Kz_ 7wD h7ó"7007w<7 <7w w·ó >z7" ·w OLFI· v 

u z• ó v JFDt t t ózwD ó7G7w · OJDt t t D ·w OLFFa 
Dyxz00·7 v OFDIO) t ózwD ó7G7w f DD·f OD ·w OLFFa 
Suiker : rnrrr· dan E·Dt t t ózwa 
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u • ·y7 <7 kèy_ 7 v Iu D. t t tonnes E7• "é G"7!!·zwRa 
Mèy_ ·!ó7! v . f Dt t t ózww7! E·<7_ Ra 
Szkèy v Ol DFO. ózww7!D °zwó"7 Ot Df t ' 7• uóvyaca 
SzyIt OO v J ODt t t ózww7!D °zwó"7 OJDf OJ 7• OLvyvB 

EL >z·°· alors les chiffres 7z• °z"wèwó y7! produits min(• 
raux : 

\ óè·w v ' DOJJ ózww7!D °zwó"7 ODL) F 7w OLFvFa 
U" v Ot ózww7!D °zwó"7 LN . 7w OLFFa 
S• ·>"7 v OF. Dt t t ózww7!D °zwó"7 - Du u 7w O6vFFN 

Rëgime 0·!zèyN 

my 7!óN k"é >• è• h• <G7ó • w7 "7wó"é 7 <7 l t _ ·yy·zw! ny• 
°{70 N<7 9 ·_ kô ó! !• " y7! !z°·é óé ! 2YI B7 T é kè"ó7_ 7wó wz• ! 
è 0è·ó !è>z·" ë• 7 <èw! °7óó7 é >èy• èó·zw y7! "7°7óó7! à "é !•y­ 
ó7" <7!N<·!k°!·ó·zw! <• k"z»7ó <7 yz· 7w <·!°• !!·zw è• , é wèóD 
·wó7">·7ww7wó à °zw°• ""7w°7 <7 m d _ ·yy·zw!N 

my !YèG·ó <Y• w k"z»7ó <é kz! é <7k• ·! y7 _ z·! <7I_ è"! ·LF. 
è• , é wèó 7ó ë• · è 0è·ó yYzh»7ó <7 <·!°• !!·zw! ny7 yè Sz_ _ ·! ­ 
!·zw !é wèóz"·èy7N B7 "èkkz"ó wYè kè! 7w°z"7 é óé <é kz! é N 

Tèw! y7 "èkkz"ó !• " y7 h• <G7ó Iz"<·wè·"7 ny7 OLF. D >zó"7 
"èkkz"ó7• " è>è·ó<é »à !·Gwèyé y7! zh»7°ó·zw! ë• · kz• >è·7wó 
ê ó"7 0è·ó7! à °7 .projet, S7y• ·I°· é yè >7 yY·_ kô ó !• " y7! "7>7­ 
w• ! <7! !z°·é óé ! °zyzw·èy7! <7 O) à J J kN °Na U óèŒ7 <Yè• ó"7 
kè"ó y7! "é !7">7!D èyz"! ë• 7 °7yy7!I°· !zwó »• !ë• Yà k"é !7wó Y 
7Œ7_ kó7! <7 óèŒèó·zwD à °zw<·ó·zw nyYê ó"7 "é ·w>7!óy7! <lans 
yè Szyzw·7 <èw! • w <é yè· <7 °·wë èw!N ü7yy7! !zwó y7! <·!kz ­ 
!·ó·zw! k"·w°·kèy7! <7 °7 k"z»7ó ë• 7 wz• ! w7 <7>zw! kè! ·°· 
èwèyî !7"N g è·! wz• ! ó7wzw! 7w°z"7 à "é ké ó7" °z_ h·7w ·y 
wz• ! !7_ hy7 ké "·yy7• Œ <7 vouloir rendre ky• ! ! é >è "7 óè fis- 1 

°• yyóé <7 yè Szyzw·7N · 

B7! !z°·é óé ! °zyzw·èy7! >·7ww7wó ny7 !• h·" • w7 ké "·z<7 <7 
°"·!7 ó"è ! G"è>7N BèN !·ó• èó·zw 0·wèw°·è "7 <7 °7"óè·w7! 7w 
è é óé é h"èwyé 7N \ y y7! zwó h7!z·w <7 "7k"7w<"7 <7! 0z"°7!D <7 
k"z0·ó7" kz• " 7yy7!I_ ê _ 7! <7! "é !• yóèó! <7 y7• "! 700z"ó! <7 
°z_ k"7!!·zw <7 k"·Œ <7 "7>·7wóN \ yy7! <z·>7wó "7k"7w<"7 
<7! è_ z"ó·!!7_ 7wó! wé °7!!è·"7_ 7wó wé G{Gé !N"7°zw!ó·ó• 7"Iy7! 
"é !7">7! Yë•Y7yy7! zwó é k• ·!é 7! 7ó kz• " °7"óè·w7! <Y7wó"7 7yy7!D 
7yy7! <z·>7wó kèî 7" y7• "!I<7óó7! Eè>èw°7! <• û z• >7"w7_ 7wó v 
°zózwD °"é <·ó èG"·°zy7D 7ó°ND è>èw°7! <7! hèwë• ·7"!RN · s 7!ó 
·w<·!k7w!èhy7 è• !!· ë• 7 y7! !z°·é óé ! zzyzw·èy7! è""·>7wóIy7 
ky• ! óô ó Ykz!!·hy7· à ü é kzw<"7 · à yè °z""î ·èw°7N<7 c7• "! Nè7ó·zw­ 
• è·"7! ®w I!Yè!!• "èwó I!èw! <é yè· y7! moyens <7 I"é _ •wé "7" · 
y7! °èk·óè• Œ <zwó 7yy7! zwó · yèDG7!ó·zwN 

1'1. y7 g ·w·!ó"7 <7! Szyzw·7! èI°zw!ó·ó• é • w7 °z_ _ ·!!·zw 
<Yé ó• <7! 0·!°èy7!N r z• ! !z• {è·ózw! ë• 7 °7yy7I°· k• ·!!7 7Œè­ 
_ ·w7" y7 N k"zhyè _ 7 <èNw! !zw 7w!7_ hy7 7ó 7_ kê °{7" óz• ó 
èh• ! <7 cè 0·!°èy·óé N 

Droits de sortie. 

Mè" • w7 z"<z•wèw°7 7w � yèó7 du PO è>"·y <7"w·7"D m° Sz• ­ 
>7"w7• " Gé wé "èy è "é <• ·ó <7 wz_ h"7• Œ <"z·ó! <7 <z• èw7 7ó 
kè" °zwó"7 ·y è "é óèhy· y7! <"z·ó! <7 !z"ó·7 !• " y7! k"z<• ·ó! 

'· 

Mèy_ zy·7 v s D. Nt t ózw E·w achteruitgang); 
Mèy_ ·7ó7w v . If Dt t t ózw E·w è°{ó7"• ·óGèwGêa 
o zkèy v Ol DFO. ózwD ó7G7w vyt Df t ' D ·w OLFFa 
o èóz7w v JODt t t ózwD ó7G7w OJDf OJD ·w OxRFFN 

\ w � ·7{·7" <èw <7 °·»07"! h7ó"7007w<7 <7 _ ·w7"èy7 kóYz­ 
<• °ó7w v 

,·. 
ü·w v ' DOJ J ózwD óé G7w ODL) ' D ·w OLFFa 
d z•< v Ot ózwD ó7G7w LN. D ·w OLFFa 
o zk7" v OFN·aUUU ózwD ó7G7w Lya"wóD ·w OLvFFà 

·Fiskaal stelsel. 

Uk <7 h7G"zzó·wG · Kz_ ó 77w zkh"7wG!ó >èw l t _ ·yy·z7• 
>zz" ] 7G7w! << h7yè!ó·wG7w zk <7 maatschappijen 2cN u 7ó 
g ·w·!ó7"·7 Y{770ó zw! yèó7w ] 7ó7w <èó ·w <7� 7 "è_ ·wG7w <"N 
zwó>èwG!ó7w ] 7yK7 � • yy7w >zz"ó>yz7·7w • ·ó <7Ih7kèy·wG7w >èw 
{7ó ] 7ó!zwó] 7"k <èó h·» <7w , 7wèèó èèw{èwG·G ·!D ó• ! ­ 
! ë h7wz70<7 Kz_ 7w >zz" 77w Yh7<"èG >èw vOl _ ·yy·z7wN 

Het Gèèó z>7" 77w zwó] 7"k <èó ·w <7 _ èèw< g èè"ó OLFIó­ 
h·» <7w , 7wèèó ·wG7<·7w< 7w "77<! ·w <7 , 7wèèó!°z_ _ ·!!·7 
h7{èw<é y< ] 7"<N u 7ó >7"!yèG ] 7"< wzG w·7ó ·wG7<·7w<N 

H77<! ·w {7ó >7"!yèG z>7" <7 G7] zw7 h7G"zzó·wG >èw OLFOID 
had uw >7"!yèGG7>7" G7] 7� 7w zk de h7� ] è"7w ] 7yK7 ó7G7w 
<·ó zwó] 7"k Kzw<7w èèwG7>z7"< ] z"<7wN yy7� 7 >7"{zzGó <7 
h7yè!ó·wG zk {7óN ·wKz_ 7w <7" Kzyzw·èy7 _ èèó!°{èkk·»7w 
>èw O) ózó JJ óN {Na � ·» h7yè!óD èw<7"� ·»<!D <7 "7!7">7wD z0­ 
!°{zzw <7� 7 ózó <• !>7" w·7ó h7yè!ó ] z"<7wD zk >zz"] èè"<7 
<èó � ·» Yh·ww7w 77w ó7"_ ·»w >èw >·»0 »èè"D zkw·7• ] ·w <7 
o zyzw·7 h7y7G< ] z"<7wN j ·7<èè" <7 {zz0<h7kèy·wG7w >èw 
<·ó zwó] 7"k ] èè"zk ] ·» {·7" w·7ó wè<7" _ z7ó7w ·wGèèwN 
é ·» !ó7yy7w 7" wzG_ èèy! k"·»! zk ó7 {7"{èy7w {z° G7>èè"y·»K 
{7ó ·!D wèè" {7ó zw! <• wKóD <7 0·!Kèy7 yè!ó7w >èw <7 o zyzw·7 
wzG ó7 >7"� ] è"7wN 

T 7 Kzyzw·èy7 _ èèó!°{èkk·»7w {7hh7w 77w • ·ó7"!ó · � ] è"7 
°"·!·!k7"·z<7 è°{ó7" <7w "• GN T7 0Y·wèw°·77y7 óz7!óèw< >èw 
!z_ _ ·G7 ] 7"< 7" <zz" G7!°{zKóN j ·» _ z7ó7w zk >7"{èèy 
Kz_ 7w 7w· _ z7ó7w � 7y0 >zó "<7é y K• ww7w ó"7KK7w • ·óI<7 I• ·ó­ 
!yèG7w >èw hun !ó"7>7w z_ <7w Kz!ó7w<7w Yk"·»! ó7 >7"yèG7wN 
j ·» _ z7ó7w · zkw·7• ] <7 è0!°{"·»>·wG7w K• ww7w <z7w ] é yK7D 
wzz<G7<] zwG7wD >7"] èè"yzz!< ] 7"<7wD de "7!7">7w zk­ 
w·7• ] !è_ 7w!ó7yy7wD ] 7yK7 � ·» zkGë h"• ·Kó{è<<7w a !z_ _ ·G7 
{• ww7" _ z7ó7w {• w !°{• y<7w h7óèy7w E>zz"!°{zóó7w ny7"· H7­ 

NG77w·wG v Kèóz7wD yèw<hz• ] K"7<·7óD 7w� ND >7"!°{zóó7w <7" 
hèwK·7"!RN u 7ó ·! >7"<7" >zy!ó"7Kó wzz<·G <èó <7 Kzyzw·èy7 
_ èèó!°{èkk·»I7wD � zz !kz7<·G Y"wzG7yó»KD ] 77" · >7"ó_ • ] 7w 
·whz7� 7_ 7w èèw {• w èèw<77y{z_ vó°"! <zz"D � zw<7" >7"] ·»yD 

I<7°_ ·I<<7y7w ó7" {èw<ó7Iw7_ 7w z_ <7 Kèk·óèy7w ó7 >7"G7y<7w 
] èè">èw {• w {7ó h7{77" Nóz7>7"ó"z• ] < ] 7"<N 

De Minister van Koloniën heefteen °z_ _ ·!!·7 >zz" N0·! ­ 
Kèy7 !ó• <·ë w ·wG7!ó7y<D é ·» ] 7w!°{7w <èó <7� 7 {7óN >"èèG­ 
stuk ·w � ·»wNG7{77y K• ww7 zw<7"� z7K7w 7w èyy7 _ ·!h"• ·K >èw 
ü !Kèy7w èè"< >7"{·w<7"7wN 

Uitvoerreohten. 

Uk G"zw< >èw 77w >7"z"<7w·wG I>è• 1: i k"·y N»NyN I{770ó <7 
d z• >7"w7• " Nd °w7_ èy óèy"·»K7 -donanccechtcn . >7"yèèG< .en 
<èè"7wó7G7w • ·ó>z7""7°{ó7w {7"!ó7y< zk <7 mèw<hz• ] k"zI 
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>é Gé óè• Œ 7y è• G_ 7wóé °7• Œ nOOO· 7Œ·!óè·7wó !• " y7! k"z<• ·ó! 
unniers. 

Mè" • w7 wz• >7yy7 z"<zwwèw°7 <• J t è>"·y OLF' D y7 d z• ­ 
>7"w7• " Gé wé "èy è 7w°z"7 !• kk"·_ é <7! <"z·ó! <7 <z• èw7D 
wzóè_ _ 7wó kz• " <7! °è_ ·zw!D è• óz_ zh·y7!D 7ó°N B7! "é <• °­ 
ó·zw! <7! <"z·ó! <7 <z• èw7 !zwó 7wó"é 7! 7w >·G• 7• " ww_ é ­ 
<·èó7_ 7wóN 

B7! _ z<·0·°èó·zw! è• Œ <"z·ó! <7 !z"ó·7 !zwó èkky·ë• é ! <7­ 
k• ·! y7 OND _ è·N 

B7 d z• >7"w7• "I Gé wé "èy 7!ó è• óz"·! é à yé G·0é "7" kè" >z·7 
<Yz"<zwwèw°7! 7w _ èó·è "7 • "G7wó7N S7! z"<zwwèw°7! <z·­ 
>7wó ê ó"7 "èó·0·é 7! <èw! un <é yè· de six mois pat <é °"7ó ou 
kè" • w7 yz·D 0è• ó7 <7 ë• z·D 7yy7! °7!!7wó è• óz_ èó·ë• 7_ 7wó 
<Yê ó"7 e11 >·G• 7• "N 

; zó"7 "èkkz"ó7• " è <é »à 7• yYz°°è!·zwD è·w!· ë• 7 <Yè•ó"7! 
_ 7_ h"7! <7 yè S{è_ h"7D <7 <zww7" y7• " è>·! !• " y7! wz• ­ 
>7è• Œ <"z·ó! <7 !z"ó·7D yz"! <7 yè <·!°• !!·zw <• h• <G7ó _ é ­ 
k"zkzy·óè·w <7! Szyzw·7! è• _ z·! d'avril <7"w·7"N 

B7! droits <7 !z"ó·7D <"z·ó! k7"ç • ! !• " yY7Œkz"óèó·zw <7 
k"z<• ·ó!D !zwó 7w k"·w°·k7 èwó·é °zwz_ ·ë• 7!N i w y·7• <7 0è­ 
>z"·!7" yY7Œkz"óèó·zwD ·y! yY7wó"è>7wóN \ w 0è·óD è• SzwGzD 
>• yè <·00·°• yóé ny7 ó"z• >7" <7 yè _ èó·è "7 ·_ kz!èhy7 è• Œ 
è• ó"7! ·_ kô ó!D >• yYèh!7w°7 <7 "·°{7!!7! è°ë• ·!7!D 
zw Iè é óé zhy·Gé <7k• ·! yzwGó7_ k! < Yè _ ·" "7°z• "! à °7 _ zî 7w 
<7 óèŒèó·zw <zwó yY7007ó wz°·0 w7 !7 "è·ó kè! !7wó·" !Y·y 7!ó 
ó"è ! _ z<é "é N 

Hèkk7yzw! ë• 7 °Y7!ó • w ·_ kô ó !• " cè >èy7• " h"• ó7 <7! pro­ 
<• ·ó! 7y ë• 7 yz"!ë• 7 y7 k"z<• ·ó 7!ó >7w<• à k7"ó7 z• !èw! 
hé wé 0·°7D °7ó ·_ kô ó k7wó 7w "é èy·óé ê ó"7 k7"ç • !• " y7 °èk·óèy 
<7 yY7Œkz"óèó7•"N 

Dès :1930, le Gouvernement °zyzw·èy è °z_ k"·! ë• 7 y7! 
<"z·ó! <7 !z"ó·7 <7>è·7wó ê ó"7 !• kk"·_ é ! kz• " y7! k"z<• ·ó! 
>é Gé óè• ŒN S7! k"·Œ é óè·7wó °7k7w<èwó à °7óó7 é kzë• 7 
ky• ! é y7>é ! ë•Y·y! w7 y7 !zwó è• »z• "<Y{• · 7w 0"èw°! 
w7·G7! èk"è ! yè <é >èy• èó·zwN 

BY• "G7w°7 ë• · "7w<è·ó °z_ ké ó7wó y7 d z• >7_ 7• " Gé wé "èy 
w7 wz• ! !7_ hy7 kè! 7Œ·!ó7" 7w °7óó7 _ èó·è "7N i >èwó < Y·w­ 
!óè• "7" °7! <"z·óN! <7 !z"ó·7 I 7w óz• ó °è! è>èwó <7 y7! _ è·w­ 
ó7w·" II ·y 0è• ó ë•Y• w7 7wë• ê ó7 èkk"z0zw<·7 !z·ó 0è·ó7 kz• " 
°{èë• 7 k"z<• ·óD è0·w de w7 kè! "7w<"7 kz• " °7y• ·I°· yY7Œ­ 
kz"óèó·zw ·_ kz!!·hy7N 

B7 d z• >7"w7_ 7wó w7 <z·ó kè! z• hy·7" ë• 7 óz•ó7! y7! !z°·é ­ 
óé ! °zyzw·èy7! 7ó y7! °zyzw! zwó é óé _ ·! à • w7 "• <7 é k"7• >7 
k7w<èwó °ó! èwwé 7! <7 °"·!7N \ !óI°7 y7 _ z_ 7wó <Yè• G_ 7w­ 
ó7" ·_ _ é <·èó7_ 7wó •w7 óèŒ7 ë• · 0"èkk7 mè >èy7• " h"• ó7D 
èyz"! ë•Y·y! zwó à "é kè"7" y7! k7"ó7! <7! èwwé 7! k"é ° é <7wó7! 
7ó à "7°zw!ó·ó• 7" y7• "! "é !7">7!N 

r zózw! ë• 7 y7 "é óèhy·!!7_ 7wó <7! <"z·ó! <7 !z"ó·7 ·"è <7 
kè·" è>7° •w7 è• G_ 7wóèó·zw <7! óè"·0! <7 ó"èw!kz"ó! ë• · !7 
"7yè >7wó è• óz_ èó·ë• 7_ 7wó ë•èw< le é z• "! <7! k"z<• ·ó! 
è• G_ 7wó7N 

Bè !·ó• èó·zw 7!ó <Yè·yy7• "! ·<7wó·ë• 7 kz• " yé ! k"z<• ·ó! 
_ ·w·7"!N mN7 kz• "°7wóèG7 <7! <"z·ó! <7 !z"ó·7 7!ó è• G_ 7wóé 
7ó ·y 7!ó k7"ç • !• " •w7 hè!7 ky• ! é y7>é 7N SY7!ó è·w!· ë• 7 1 Yz" 

<• °ó7w 7w <7 h7!óèèw<7 "7°{ó7w >7"{zzG< zk <7 _ ·»wk"z­ 
<• °ó7wN 

Uk G"zw< >èw 77w w·7• ] 7 >7"z"<7w·wG >èw Jt i k"·y OLF' D 
{770ó <7 d z• >7"w7• "Id 7w7"èèy wzG <z• èw7"7°{ó7w èï G7­ 
!°{è"óD wè_ 7y·»K zk >"è°{ó] èG7w!D _ zóz""·»ó• ·G7wD 7w� N T7 
>7"yèG·wG <7" <z• èw7"7°{ó7w ·! ó7"!ózw< ·wG7GèèwN 

T7 ] ·»� ·G·wG7w >èw <7 • ·ó>z7""7°{ó7w ] z"<7w óz7G7kè!ó 
!7<7"ó O 6b7· N 

U° d z•>7_ 7•"Id 7OO7"èèy ·! G7_ è°{ó·G< ] 7óó7w ó7 _ èK7w 
<zz" _ ·<<7y >èw >7"z"<7w·wG7w ·w !kz7<7·!°{7w<7 G7>èyy7wN 
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De wet welke de loterij toelaat, bepaalt. dat de winst 
dienen moet om de begroeting van Congo te doen sluiten. 
Daar uw verslaggever vernomen heert dat, na overleg 
van het Ministerie van· Koloniën-met dit van Financiën, een 
deel van deze opbrengst aan de Belgische Staatskas moel 
afgedragen worden, heeft hij aan het ministerie van Kolo­ 
niën een vraag gesteld waarop het volgend antwoord gege­ 
ven werd: 

OO Het is juist dal het ministerie van Financiën - op 
yY grond van een overleg tusschen de Ministers van Finan­ 
,. cië en van KIOloniën, op het oogcnblik waarop besloten 
,. werd voor te stellen laatstgenoemd ministerie te machti­ 
,. gen een koloniale loterij in le richten - de uitkeering 
,, opeischt van 77 millioen van de 177 millioen van de 
» óz7yèG7 van het Moederland, bij de wet aan de Kolonie 
OO verleend voor het dienstjaar 19:3i; d.it bedrag moest aïge­ 
" houden worden van de winst van. de Koloniale Loterij 
2D wanneer deze het deel van het tekort van de begrooting 
» van 193! aangezuiverd heeft, dat de toelage van {7ó 
» Moederland overschrijdt, hetzij 191 millioen frank. Daar 
» _ 7w verwachten mag dat dit tekort zal gedekt zijn door 
li de winst van de eerste 9 schijven der Loterij, zal deze 
,, achteraf ' schijven moelen uitgeven ten bate van de 
» Belgische Staatskas. 

1> Hel Departement van Koloniën heeft onlangs aan 
» <èó van Financiën kennis gegeven van zijn twijfel 
w z>7" <7 wettigheid vau <7"G7y·»K7 z>7"77wKz_ !óN Immers, 
» de wet {770óD zonder beperking, _ z" drie »èè" <7 óz7­ 
» yèG7 van {7ó _ z7<7"yèw< toegekend _ èè"D daarentegen, 
» {770ó <le wet de Loterij slechts toegelaten om hel ó7Kz"ó 
» op de- koloniale begroeting aan te zuiveren. » 

u 7ó standpunt van den Ministci· van Koloniën ·! volko­ 
men gerechtvaardigd, De wel heeft hem de toelage van hel 
moederland verzekerd gedurende drie jaar en zij heeft de 
yzó7"·» !y7°{ó! óz7G7yèó7w z_ {7ó ó7Kz"ó van de begroeting 
der Kolonie èèw y7 zuiveren. 
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b) Quels ont été les résultats pendant les premiers mois 
de 193,f. ? 
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b) Welke zijn de uiislaqeï: r1eweesf. yerlurende de eerste 
maanden van 1931 ? 
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è•Œ °zw!·<é "èó·zw! !• ·>èwó7! !•" yè !• ">7·yyèw°7 kè" yY\ óèó 
des hé wé 0·°·è·"7! <7 °7óó7 garantie : 

; z·°· y7 !î !óè _ 7 ë• · 7!ó è°ó•7yy7_ 7wó èkky·ë• é kè" y7 
g ·w·!óè "7 <7! Szyzw·7! v 

c0 Bè !•">7·yyèw°7D kè" yè Szyzw·7D <7! !z°·é óé ! è•Œë•7y­ 
y7! 7yy7 Gè"èwó·ó yY·wóé "ê ó 7ó yYè_ z"ó·!!7_ 7wó <7 óz•ó z• 
kè"ó·7 <• °èk·óèy !Y7Œ7"°7 kz" yY7wó"7_ ·!7 <·"7°ó7 <7! è<_ ·I 

tegen •l % verv. 193i> . 217,500,000 

i yG6_ 7°w ózóèèy NNN DNN NNN 0"N OD. JJDJf OD' t t 

y·7w � z• K•ww7w >7"] zw<7"< � ·»w z>7" <7w "7wó7>z7ó >èw 
l yN {N >zz" <é Ü Ó Dt t t Dt t t N 0"èwK hzw! >7">èyy7w<7 ill Ù RF) N 
g 7w _ z7ó � ·°{ 7°{ó7" {7"·ww7"7w <èÙ y7� 7 hzw! ·w {7ó h7� ·ó 
� ·»w van y·7ó Vz"7è_ · ] èè"èèw <7 o zyzw·7 � • yK7w {zzG7w 
·wó7"7!ó G770óD èyy77w ] 7G7w! {7ó _ 7w!°{y·7>7w< 7w !z°·èèy 
<z7y wèG7!ó"770< <zz" <·ó z"Gèw·!_ 7D <èó � ·°{ 7wK7y h7� ·G­ 
{z•<ó _ 7ó G7w77!K•w<·G7 {•yk èèw <7 ·whzz"y·wG7wN T7 •·ó­ 
!yèG7w >èw <7� 7 ] 7"K·wG ] 7"<7w h7K7w< G7_ èèKó ·w 77w 
verslag <èó èèw {7ó Mè"y7_ 7wó ] 7"< "zw<G7<77y< N 

T7 G7°zw!zy·<77"<7 !°{• y< h7>èó 77w !°{• y< f óN OON ó7G7w­ 
z>7"I <7 W7yG·!°{7 , °{èóK·!óN >èw 0"N Jt ' D. F) DOf FN) ON s ] 7 
Sz_ _ ·!!·7 >zw< <7� 7w "7wó7>z7ó � 77" {zzG 7w {770ó 7" {7ó 
T7kè"ó7_ 7wó zk G7] 7� 7wN T·ó èwó] zz"<ó zw! <èó <7� 7 y77­ 
w·wG 77w G7<77yó7 ·! >èw <7 zkh"7wG!ó <7" y77w·wG f t. ll. 
E<7yG·wG ·wh7G"7k7wR <zz" <7 W7yG·!°{7 , °{èóK·!ó èèwG7Gèèw 
·w <7 ; 7"77w·G<7 , óèó7w 7w <zz" {èè" è0G7!óèèw èèw <7 
o zyzw·7 K"è°{ó7w! è"ó·K7y J <7" ] 7ó >èw l g èè"ó ONLJ ' N 

\ 7w y·< {è< G7>"èèG< ] èè"z_ <7 K"7<·7ó7w >zz" <7 ·w­ 
ó7"7!ó7w 7w <7yG·wG7w <7" G7°zw!zy·<77"<7 !°{•y< Eè"óN u ·R 
w·7ó h7G"7w!< ] è"7wN u 7ó T7kè"ó7_ 7wó èwó] zz"<ó èy! >zyGó v 

C ÓN C 

T7 yè!ó7w >èw <7 zw"7°{ó!ó"77K!°{7 !°{• y<D ó7 ] 7ó7w <7 
ó7wó7w] èè"hz"G7wD � ·»w wzG � 77" {zzGN j ·» z>7"!°{"·»<7w 
Ot l _ ·yy·z7wN U·7 K] 7!ó·7! ] 7"<7w "77<! ·w >"z7G7"7 >7"­ 
!yèG7w èèwG7"z7"<N ü{èw!D ] ·yy7w ] ·» !y7°{ó! >zyG7w<7 z>7"­ 
] 7G·wG7w èèw{èy7w z>7" {7ó óz7� ·°{ó <zz" <7w , óèèó •·ó­ 
G7z707w< z>7" <7 h7w70·°·èwó7w >èw <·7w ] èè"hz"GN 

j ·7{·7" ] 7yK !ó7y!7y ó{èw! <zz" {7ó g ·w·!ó7"·7 >èw o zyzw·ë w 
] z"<ó óz7G7kè!ó v 

O9 u 7ó óz7� ·°{óD <zz" <7 o zyzw·7D z>7" <7 _ èèó!°{èkk·»7w 
] èè">zz" � ·» ny7 "7wó7 7w <7 è0yz!!·wG ] èè"hz"Gó >èw {7ó 
G7{77y z0 G7<77yó7y·»K Kèk·óèèyD ] z"<ó • ·óG7z707w< <zz" 
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•y!ó"èó7• "!D °z_ _ ·!!è·"7! z• <é yé G• é ! ë• · yè "7k"é !7wó7wó 
è• k"è ! <7 °7! , z°·é óé !N 

T7k• ·! yè °"é èó·zw <• , 7">·°7 <• Szwó"ô y7 V·wèw°y7"D ·6 
°zwó"ô y7 du !ó"·°ó è°°z_ ky·!!7_ 7wó des _ ·!!·zw! <zwó ó7 
g ·w·!ó"7 °{è"G7 !7! "7k"é !7wóèwó! è é óé !7w!·hy7_ 7wó "7w­ 
0z"°é N 

TYè• ó"7 kè"óD 7ó !ké °·èy7_ 7wó yz"! <7 yYé óèhy·!!7_ 7wó <7! 
k"z»7ó! <7 h·yèwD <7! 7Œk7"ó!I°z_ kóèhy7! èóóè°{é ! è• Szw­ 
ó"ô y7 V·wèw°·7" k"z°è <7wó °{7� y7! !z°·é óé ! è• Œ >é "·0·°è­ 
ó·zw! °z_ kóèhy7! ë• · !Y·_ kz!7wóa 

2° A yY·wó7">7wó·zw de ses !7">·°7! ó7°{w·ë• 7! 7ó du Szw­ 
ó"ô y7 V·wèw°·7"D 7ó kè" yY7wó"7_ ·!7 Ey7 !7! _ èw<èóè·"7! è• ­ 
k"è ! ny7! , z°·é óé !D y7 0ü w·!ó"7 7Œ7"°7 !• " °7yy7!I°· • w7 k"7! ­ 
!·zw °zw!óèwó7 kz• " ë• Y7yy7! !Yè<èkó7wó è• Œ °zw»zw°ó• "7! 
é °zwz_ ·ë• 7! wz• >7yy7!a <7 ó"·NÓ! èkk"é °·èhy7! "é !• yóèó! zwó 
é óé èóó7·wó!N 

M• " è·yy7• "!D óz• ó 7!ó _ ·! 7w ®• >"7 kz• " ë• 7 !z·ó è!!• "é 
yY7Œ7"°·°7 7007°ó·0 <7! <"z·ó! ë• 7 ó·7wó yà Szyzw·7 <7 yè yz· 
7ó ny7! °zw>7wó·zw!a 

F· Ó B7 _ zwóèwó <7 yY·wó7"· >7wó·zw 0·wèw°·è "7 <7 yè Szyzw·7 
du °{70 <7! Gè"èwó·7! <Y·wóé "ê ó! <é °z• y7 'des "é !• yóèó! <Y7Œ­ 
kyz·óèó·zw accusés kè" y7! h·yèw! <zwó c7! k"z»7ó! !zwó I 
°z_ _ 7 <·ó plus {è• ó I k"é èyèhy7_ 7wó !z• _ ·! à yY7Œè_ 7w 
ny7! 7Œk7"ó! °z_ kóèhy7! <• T é kè"ó7_ 7wó 7ó à yYè>·! <7! 
!7">·°7! ó7°{w·ë• 7! 7ó <• Szwó"ô y7 V·wèw°·7"N 

\ w 0·w <Y7Œ7"°·°7D !· m7 h·yèw °yô ó• "7 7w k7"ó7 z• !èw! 
k7"ó7 w·· Gè·wD yè Szyzw·7 ·wó7">·7wó kz• " yè ózóèy·óé <7 yè 
Gè"èwó·7a !· y7! hé wé 0·°7! !zwó ·w!• 00·!èwó!D yè Szyzw·7 ·w­ 
ó7">·7wó a due °zw°• ""7w°7a 7w0·wD si y7! hé wé 0·°7! k7"_ 7ó­ 
ó7wó ù yè !z°·é óé <Yè!!• _ 7" 7yy7I_ ê _ 7 !7! °{è"G7! 0·wèw­ 
°·è "7!D yè Gè"èwó·7 <7 yè Szyzw·7 w7 »z• 7 kè!N 

üz• ó70z·!D yz"!ë• Y·y !YèG·ó nyYè!!• "7" y7 !7">·°7 <Y°_ ­ 
k"• wó! zhy·Gèóè·"7! <zwóD yYé °{é èw°7 <7! ·wóé "ê ó! !7 k"z<• ·ó 
en °z• "! <Y7Œ7"°·°7D Ja Szyzw·7 wY·wó7">·7wó ë• 7 kz• " au­ 
óèwó ë• 7 yè !·ó• èó·zw <7 ü"é !z"7"·7 <7 yè , z°·é óé ·wóé "7!! é 7 
ne k7"_ 7óó7 pas <Yè!!• "7" y7 kè·7_ 7wó du °z• kzw échu. 
Tèw! °7 °è!D y7 >7"!7_ 7wó 7007°ó• é kè" y7 ü"é !z" Szyzw·è O 
7!óN °zw!·<é "é °z_ _ 7 • w7 è>èw°7 à "é G• yè"·!7"N èk"è ! bilan. 

B7! <é yé G• é ! <• d z• >7"w7_ 7wó !zwó <zw° 7• ŒI_ è w"7­ 
°zwó"ô yé ! kè" yYU00·°7 du Szwó"ô y7N Des 7Œk7"ó! °z_ kóèhy7Y2 
!zwó 7w!• ·ó7 7w>zî é ! <èw! c7! !z°·é óé ! kz• " O Y7Œè_ 7w ny7 
leur bilan. 

T7 wz_ h"7• Œ <é yé G• é ! <• d z•>7"w7_ 7wó è• k"è ! <7! 
!z°·é óé ! !zwó des 0zw°ó·zwwè·"7!N BYi ""ê yé Iyz· !• " y7! cu­ 
_ • y! !·Gwèy7 ë• 7 y7! <é yé G• é ! <• d z• >7"w7_ 7wó ë• · !zwv 
kèî é ! kè" y7! !z°·é óé ! °zw°7!!·zwwè·"7!D !7"zwó <z"é è>èwó 
"é _ •wé "é ! kè" le d z•>7"w7_ 7wó lui-rnèrne. M. c7 g ·w·!ó"7 
<7! Szyzw·7! wz• ! 7Œky·ë• 7 ë• Y7w >7"ó• ny7! 'oonvenüons 
°zw°y• 7! 7wó"7 yè Szyzw·7 °y y7! !z°·é óé ! °zw°7!!·zwwè·"7!D 
°zw>7wó·zw! èkk"z• >é 7! kè" c7 kz• >z·" yé G·!yèó·0 <7 yè Szyz ­ 
w·7D c7! ·w<7_ w·óé !D <é ó7"_ ·wé 7! kè" y7 g ·w·!ó"7D èyyz• é 7! 
èN • Œ <é yé G• é ! é óè·7wóN _ ·!7! à °{è"Gé <7! °zw°7!!·zwwè·"7!N 
\ w èkky·°èó·zw <7 m Yi ""ê óé Iu zî èy<w 0· février O1RF' !• " y7! 

recïustreeksche bemiddeling der beheerders, commissarisseu 
of afgevaardigden die haar bij die maatschappijen verte­ 
genowoordigen. 

Sedert de instelling van den Pinancieelen Contrôledienst, 
werd hel toezicht. over de strikte nakoming van de ver­ 
plichtingen, waarmede de ~linister zijne vertegenwoordigers 
belast, merkelijk versterkt. 

Anderzijds, en meer bijzonder bij de opmaking van de 
ontwerpen van balansen, gaan de expert-boekhouders, ge­ 
hecht aan den Financieelen Contrêledienst, bij de maat­ 
schappijen over lot het noodig geworden nasicht der boek­ 
houdingen; 

2" Door bemiddeling van zijn technische diensten en van 
<7 V·• èw°·77y7 Contrôle, en door tussehenkomst van zijne 
yè!ó{7hh7"! h·» <7 maatschappijen, oefent fie Minister op 
<7� 7 yèèó!ó7 77w7 gedure drukking-uit, opdat zij zich aan 
<7 ni,euwe economische conjunctuur zouden aanpassen; 
� 77" ] èè"<77"hè"7 uitslagen werden bereikt. 

Anderzijds, wordt alles tewerk gesteld om de werkelijke 
uitoefening l~ verzekeren van de rechten welke de Kol~nir 
h7Kz_ 7w {770ó door de wet en de overeenkomsten: 

FYY u 7ó h7<"èG van <7 Iinancieete tusschenkomst van d1: 
o zyzw·7D • ·ó {zz0<7 >èw <le rentenwaar+orgen, vloeit voort 
• ·ó <7 7Œkyz·óèó·7• ·ó!yèG7w ] 7yK7 hK»K°w uit de balansen 
] èè">èw {7ó zwó] 7"k II zooals {zzG°" gezegd - vooraf 
aan {7ó zw<7"� z7K wordt onderworpen van � y7 expert-hoek­ 
houders >èw {7ó T7kè"ó7_ 7wó 7w aan het advies van <7 
ó7°{w·!°{7 <·7w!ó7w 7w >èw de Financieele Contrôle. 

mw<·7wD zk {7y einde van het dienstjaar, de balans _ 7ó 
>7"y·7! !y• ·óN of zonder verlies noch winst, komt de Kolonie 
ó• !!°{7w >zz" <7w G7� è"w7·»Kèw waarborg; indien de win­ 
sten onvoldoende � ·»wD Kz_ ó <7 Kolonie tot het noodige he: 
<"èG tusschen: ó7w !yzóNóN7D ] èww77" <7 winsten toelaten, 
<èy <7 _ èèó!°{èkk·» � 7y0 hare 0·wèw°·°7y7 yè!ó7w draagt. 
{y·»0ó <7 ] èè"hz"G >èw <7 Kolonia � zw<7" • ·ó] 7"K·wGN 

r z°{óèw!D ·w<·7w het G7y"yó den <·7w!ó ó7 >7"� 7K7"7w van 
zhy·Gèü 7Iy77w·wG7w ] èè">èw <7 "7wó7>7">èy<èG ó·»<7w! {7y 
<·7w!ó»èè" >èyóD n{_ Kz_ ó de Kolonie !y7°{ó! tusschen ·w 
� zz>7""7 <7 Kè!óz7!óww< >èw h7yèwG{7hh7w<7 _ èèó!°{èkk·» 
niet toelaat <7 betaling te doen van eten vervallen coupon. 
yw <·óN G7>èyD ] z"<ó <7 betaling, <zz" de . Kotoniah, , °{èó­ 
K·!ó G7<èèwD aangezien èy! 77w >zz"!°{zó ] èè">èw <7 ar­ 
"7K7w·wGD wè zk_ èK·wG >èw <7 hèyèw!D � èy geschieden. 

T7 è0G7>èè"<·G<7w >èw <7 H°G77"·wG !óèèw <• ! zelf 
zw<7" <7 °zwó"ô y7 >èw <7w Szwy"ô y7<·7w!óN \ Œk7"óIhz7K{z• ­ 
<7"! ] z"<7w >7">zyG7w! wèè" <7 _ èèó!°{èkk·»7w G7!ó• • "< 
>zz" ilet wè� ·°{ó >èw {èè" h·yèwN 

üèy"·»K7 è0G7>èè"<·G<7w van de H°G77"·wG h·» .die maat­ 
!°{èkk·»7w � ·»w è_ hó7wèè"N T7 W7!y• ·ó] 7ó op <7 °• _ • yèó·7 
h7kèèyó <èó <7 "7G77"·wG!è0G7>_ ·"<·G<7w <·7 <zz" <7 >7"­ 
gunninghoudende maatschappijen ] z"<7w h7� zy<·G<D <·ó 
voortaan <zz" <7 u 7G77"·wG � 7y0 � • yy7w ] z"<7wN T7 g ·w·!ó7" 
>èw o zyzw·ë w y7Gó zw! • ·ó <èóD K"è°{ó7w! overeenkomsten 
G7!yzó7w ó• !!°{7w <7 o zyzw·7 7w <7 vergunninghoudenrte 
_ èèó!°{èkk·»7wD z>7"77wKz_ !ó7w Gz7<G7K7• "< <zz" <7 
] 7óG7>7w<7 _ è°{ó >èw <7 o zyzw·7D <7 >7"Gz7<·wG7w h7­ 
kèèK1 <zz" <7w g ·w·!ó7" 7w >7"y77w< èèw <7 è0G7>èè"<·G­ 
<7wD ó7w cè!ó7 ] 7"<7w G7y7G< >èw <7 >7"G• ww·wG{z• <7"!N 
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°• _ • y!D y7! _ zwóèwó! <7! ·w<7_ w·óé ! !7"zwó <z"é wè>èwó 
>7"! é ! à • w °z_ kó7 !ké °·èy ouveru au wz_ <7 yè Szyzw·7D 
yèë• 7yy7 ó"èw!0è "7"è 7yy7I_ ê _ 7 è• Œ ·wóé "7!! é !D <é <• °ó·zw 
0è·ó7 des "7ó7w• 7! ·_ kz! é 7!D y7! !z_ _ 7! ë• 7 y7 g ·w·!ó"7 
7!ó·_ 7 <7>z·" y7• " "7>7w·"N 

C * C 

Uw wY7wó"7>z·ó °7k7w<èwó kè! 7w°z"7 y7 _ z_ 7wó zù yè 
Szyzw·7 kz• ""è hz• °y7" !zw h• <G7ó !èw! yYè·<7 <7 yè g é ó"z ­ 
kzy7 NN S7óó7 èwwé 7D °z_ _ 7 wz• ! yYè>zw! <·óD ·y 0è•óD kz• " 
èwó··>7" à yYé ë• ·y·h"7"D y7! 165, _ ·yy·zw! <7 !• h>7wó·zw <7 yè 
g é ó"l kzy7 7ó y7! YO' t _ ·yy·zw! <7 yè Bzó7"·7 Szyzw·èy7N , · 
_ ê "wè Nv0è !·ó• èó·zw é °zwz_ ·ë• 7 <z·ó !Yè_ é y·z"7"D °z_ _ 7 
c'est y7· °è! <7k• ·! • w èwD !· _ ê _ 7 °7óó7 è_ é y·z"èó·zw 7!ó 
durable, zw w7 peut cependant k"é >z·" ë• 7 yYè• G_ 7wóèó·zw 
<7! "7°7óó!! k• ·!!7 °z_ k7w!7" k"z°{è·w7_ 7wó y7 <é ! é ë• ·I 
O ·h"w è°ó• 7yN 

U"D y7 !• h!·<7 <7 yè W7yG·ë• 7 è é óé è°°z"<é kz• " ó"z·! 
èw!D <zwó °7óó7 èwwé 7I°· 7!ó yè <7"w·è "7N Bz"!ë• 7 y7 !• h­ 
!·<7 è é óé Iz°ó"zî é kz• " yè k"7_ ·è "7 0z·!D zw kz• >è·ó !Yèó­ 
ó7w<"7 à ëe ë• 7 <èw! y7! ó"z·! èw! y7 6m·w·!ó"Ó7 <7! Szyzw·7! 
k• ·!!7 faire è<zkó7" • w k"z»7ó <7 "é z"Gà w·!èó·zw 0·wèw°·è "7N 
; ô ó"7 "èkkz"ó7• " è y• ·I_ ê _ 7 k"é °zw·! é yè "7k"·!7 kè" cè 
y0zyG0"0• v7 <Y• w7· kè"ó·7 <7 yè <7óó7 k• hy·ë• 7 °zwGzyè·!7 °z"­ 
"7!kzw<èwó7 è• Œ <é k7w!7! <7 k"7_ ·7" é óèhy·!!7_ 7wó 7ó 
<Yé ë• ·k7_ 7wó 7ó <7 !z• >7"è·w7óé N 

Uw °zwç z·ó ë• Yè°ó• 7yy7_ 7wóD à yè !• ·ó7 <7 yè <é >èy• èó·zwD 
yè!·ó•èó·°w !z·ó ·w°7"óè·w7 7ó ë• Y·y 0è·yy7 èóó7w<"7 ë• 7yë• 7! 
_ z·! kz• " 0è·"7 • w k"z»7ó à yzwG• 7 échéance. 

N , ·Gwèyzw! óz• ó70z·! °z_ h·7w y7! °{è"G7! <7 yè <7óó7 k• ­ 
hy·ë• 7 kè !7wó yz• "<7_ 7wó !• " y7 h• <G7ó <7 yè Szyzw·7N 

r z• !v !z• {è·ózw! ë• Y• w7 zké "èó·zw <7 °zw>7"!·zw >zyzw° 
óè·"7 k• ·!!7 ê ó"7 7w>·!èGé 7 k"z°{è·w7_ 7wóN 

( •z· ë•Y·y 7w !z·ó d'ailleurs, yYè·<7 <7 yè W7yG·ë• 7 <7>"èN 
ê ó"7 °zwó·w• é 7 à yè Szyzw·7 k7w<èwó • w °7"óè·w ó7_ k! 7w­ 
°z"7v r z• ! espérons ë• 7 c7 g ·w·!ó"7 <7! Szyzw·7! kz• ""è 
kz• " y7 h• <G7ó <7 OLFl wz• ! èkkz"ó7" • w kyèw ë• · _ 7óó7 
y7! 0·wèw°7! <7 yè Szyzw·7 à yYèh"· ny7 surprises 7ó <7 <·00·­ 
°• yóé !Nv 

Politique oommerolale, 

· i ·w!· ë• 7 wz• ! c7 ny·!·zw! yYèw <7"w·7" <èw! y7 "èkkz"ó 
!• " y7 h• <G7ó <7 vs cFP·ND ·y w7 !• 00·ó kè! ë• 7 y7 SzwG7 k"z ­ 
<• ·!7D ·y 0è• ó >7w<"7N 

cmI 0è• ó ë• 7 wzó"7 kzy·ó·ë• 7 °z_ _ 7"°·èy7· !7 k"é z°°• k7 <• 
!z"ó<z yèk"ó <• °ó·zw <7 °7óó7 W7yG·ë• 7v <Yz• ó"7I_ 7" ë• Y7!ó 
y7 SzwGzN B7· d z• >7"w7_ 7wó yYè °z_ k"·! 7ó è ·w!ó·ó• é • w7 
°z_ _ ·!!·zwN <Y·wó7"ké wé ó"wó0zw é °zwz_ ·ë• 7 qui >·7wó N <7 
<é kz!7" !zw "èkkz"óN OO 7!óvà i;<,ithaiter-que y7! · ° ó w°y• !·zw! 

W·» óz7kè!!·wG >è• {7ó o zw·wKy·»K h7!y• ·ó >èw l V7h"• è"· 
1935 op <7 °• _ • yèó·7D � èy {7ó bedrag <7" >7"Gz7<·wG7w 
>zz"óèèw G7!óz"ó ] z"<7w zk 77w7 h·»� zw<7"7 "7K7w·wGD G7­ 
zk7w< zk wèè_ >èw <7 o zyzw·7D ] 7yK7 � 7y0 èèw <7 h7yèwG­ 
hebbénden.na è0ó"7K >èw ny7 >7"7·!°{ó7 afho~dtngen,de !z_ ­ 
men � èy yèó7w G7] z"<7w ] 7yK7 <7 g ·w·!ó7" è°{ó {7w ó7 _ z7­ 
ó7w óz7Ké ww7wN 

C ** 

Nochtans, >zz"� ·7ó _ 7w wzG {7ó zzG7why·K w·7óD ] èè"zk 
<7 o zyzw·7 {è"7 h7G"z7ó·wG � èy K• ww7w !y• ·ó7w � zw<7" {• yk 
>èw {7ó g z7<7"yèwnyN j zzèy! ] ·» zegden, � ·»w 7" <·ó »èè"D 
z_ {7ó 7>7w] ·°{ó ó7 h7"7·K7wD Ol ' _ ·yy·z7w wzz<·G èèw óz7­ 
yèG7w >èw {7ó g z7<7"yèw< 7w O' t _ ·yy·z7w >è• <7 o zyzw·èy7 
Bzó7"·»N j 7y0! ·w<·7w <7 7°zwz_ ·!°{7 óz7!óèw< wzG zal 
h7ó7"7wD � zzèy! "77<! !7<7"ó 77w »èè" ] z"<óN ] èè"G7wz_ 7wD 
7w � 7y0! ·w<·7w <·7 h7ó7"w·! >èw hy·»>7w<7w èè"< _ z7!ó � ·»wN 
kan _ 7w nog w·7ó >zz"� ·7w dat de >7"_ 77"<7"·wG van zwó­ 
>wwG!ó7w 77"yèwG {7ó {• ·<·G7 ó7Kz"ó � z• K• ww7w <7KK7wN 

r z°{óèw!D ] 7"< <7 !ó7• w <zz" W7yG·ë >7"y77w< >zz" <"·7 
»èè"D ] èè·I>èw {7ó {• ·<·G7 {7ó yèèó!ó7 ·!N üz7w <7 óz7yèG7 
>zz" de 7·7yY!ó7 _ èw· ] 7"< óz7G7K7w<D _ z°{ó _ 7w >7"] è°{ó7w 
<èóD h·ww7w drie jaa1·, � y7 i\I111îste1· van o zyzwyë w 77w zwó­ 
] 7"k >èw 0·wèw°·77y7 {7">z"_ ·wG � zw K• ww7w <z7w èèw­ 
w7_ 7wN ·c] >7"!yèGG7>7" {770ó � 7y0 >zz"G7!ó7y<D <èóD W7yG·" 
77w G7<77yó7 >èw <7 zk7whè"7 SzwGzy77!°{7 !°{• y< � z• 
z>7"w7_ 7wD z>7"77w!ó7_ _ 7w<7 _ 7ó <7 • ·óGè>7w van 77"!ó7w 
èèwy7GD >èw h7] 7"Kó• ·G·wG 7w >èw !z• >7"7·wyó7·óN 

g 7w h7G"·»kóa <èó ó{èw!D wè <7 <7>èy>èy·7D <7 óz7!óèw< 
zw� 7K7" ·! 7w 7" 77w·G7 _ èèw<7w _ z7ó7w >7"yzzk7w >zz"­ 
èy77" 1mm plannen kan maken 01 .. , langen ó7"_ ·»wN 

é ·»� 7w ] ·» 7" 7°{ó7" zk {z7 � ] èè" <7 yè!ó <7"· zk7whè"7 
!°{• y< ] 77Gó zk <7 h7G"zzó·wG <7" o zyzw·7N 

é ·» ] 7w!°{7w <èó 77w >"·»] ·yy·G7 °zw>7"!·7 ] 7y<"è K• ww7 
zw<7" zzG7w G7wz_ 7w ] z"<7wN 

é èó 7" z>7"·G7w! >èw zij, W7yG·ë � èy <7 o zyzw·7 wzG 7wK7­ 
yé w ó·»< _ z7ó7w {7yk7wN x; ·» {zk7w <èó y·7 g ·w·!y°" >èwN 
o zyzw·ë w zw!D >zz" <7 h7G"z7ó·wG >è• Os Fl D 77w kyèw � èy 
K• ww7w >zz"y7GG7w <èó <7 0·wèw°·ë w <7" o zyzw·7 >"·» {z• <ó 
>è• >7""è!!·wG7w 7w _ z7·y·»K{7<7wN 

Handelspolitiek. 

j zzèy! ] ·» {7ó >7"y7<7w »èè" � 7G<7w yw {7ó >7"!yèG z>7" 
<7 Yh7G"z7ó·wG >èw OLF6ID >zy!óèèó {7ó w·7ó<èó SzwGz >zz"ó­ 
h"7wGóD 7" _ 67ó zzK >7"Kz°{ó ] z"<7wN 

Uw� 7 {èw<7y!kzy·ó·7K _ z7ó � ·°{ h7� ·G {z• <7w _ 7ó {7ó yzó 
>èw <7 >zz"óh"7wG!ó >èw <èó z>7"� 77!°{ W7yG·ë <èóIn9NIt ·yGz 
is. T7 u 7G77"·wG {770ó <·ó h7G"7k7w 7w {770ó 77w °z_ _ ·!!·7 
zkG7"·°{ó >zz" 7°zwz_ ·!°{7 ·wè 7"·!°{èK7y·wGNY <·7· � zz »• ·!yN 
{èè"I >7"!yèG· {7è 0î ·wIG7<·7w<N u 7yY ·! ó7· ] è w!°{7w <èóN <7 



o i g \ H T \ H ; UBo , ; \ Hü \ d \ r é UUHT md \ H, [N,' 159] j ·óó·wG!»èèY" OLFóIOLF' N DND 15 -· _, àDàavàNvà à 
<z yè Sz_ _ ·!!·zw !z·7wó °zww• 7! 7ó _ ·!7! 7w k"èó·ë• 0 !• "Iv 
óz• óN 
li 0è• ó ë• 7 wz• ! 0è>z"·!·zw! 7w Belgique, yè vente 6·7! k"z ­ 

<• ·ó! °zyzw·è• ŒD ó7y! ë• 7a wzóè_ _ 7wóD OI7 N7è0é D y7 °è°èzD m7 
°zózwD y7 »• ó7D y7 °zkèyD y7! hz·!D c7! zyé èG·w7•Œa 

T7 ó"è ! G"èw<! k"zG"è ! zwó é óé "é èy·!é ! <é »à . Nèw! °7yy7 
>z·7N my 0è• ó ë• 7 wz• ! °zwó·w• ·zw! é w7"G·ë• 7_ 7wó 7w °7 
!7w!N 
Il 0è• ó ë• 7 yz"!ë• 7 wz• ! wé Gz°·zw! <7! è°°z"<! °z_ _ 7"­ 

°·è• Œ è>7° yYé ó"èwG7"D wz• !I !zwG·zw! à yè k"z<• °ó·zw _ ·­ 
w·è "7 7ó èG"·°zy7 <7 yè Szyzw·7 è• !!· h·7w ë• 7 <7 yè g é ó"zI 
~~ . 

B7 SzwGz à _ 7!• "7 ë•Y·y !7 <é >7yzkk7 k7• ó <7>7w·" • w 
_ è"°{é <7 ky• ! 7w ky• ! ·_ kz"óèwó kz• " wz! _ è"7{á w<·!7! 
h7yG7!N , èw! <z• ó7D 7w >7"ó•N<7 yYè°ó7 <7 , è·wóId 7"_ è·wD w7 
»z• ·!!zw!Iwz• ! <Yè• °• w k"·>·yè G7 <z• èw·7"D _ è·! yYè°ó·zw 
<• d z• >7"w7_ 7wó k7• ó ê ó"7 7""ó°è°z kz• " yY·_ kz"óèó·zw 7w 
i 0"·ë• 7 <7 wz! k"z<• ·ó!N 

Les transports, 

°zw°y• !·7! >èw <7 Sz_ _ ·!!·7 ] z"<7w · h7K7w< G7_ èèKóD 7w 
>zz"èy óz7G7kè!ó NN 

é ·» _ z7ó7w ·w IW7yG·ë <7w >7"Kzzk h7>z"<7"7w <7" Kzyz ­ 
w·èy7 k"z<• °ó7wNN � zzèy! N wè_ 7y·î Kv Kz00·7D D °è°èza Kèóz7wD 
»• ó7D KzkèyD {z• óa zy·ë wN · 

mw <7� 7 "·°{ó·wG ] 7"< "77<! G"zzó7 >zz"• ·óGèwG G7_ èèKóN 
é ·» _ z7ó7w K"è°{ó<è<·GN>zz"óGèèw zk <·7w ] 7GN 

é èww77" ] ·» _ 7ó {7ó h• ·ó7wyèw< zw<7"{èw<7y7w over 
{èw<7y!>7"<"èG7wD _ z7ó7w ] ·» � zz] 7y <7wK7w èèwN<7 _ ·»w­ 
7w yèw<hz• ] k"z<•°ó·é I>èwN <7 ·o zyzw·7 2èy! >èw {7ó· g z7<7"­ 
yèw<N 

r èè"_ èó7 SzwGz • ·óh"7·<·wG w77_ óD Kèw {7ó I>èw yèwG! 
z_ _ 77" 77w h7yèwG"·»K7 _ è"Kó ] z"<7w >zz" zw� 7 W7yG·!°{7 
Kzzk] èè"N , ó7yy·GD K"è°{ó7w! <7 èKó7 >èw , è·wóId 7"_ è·wD 
{7hh7w ] ·» G77w 7wK7y >zz""7°{ó zk ózyG7h·7<D <zI°{ <7 H7­ 
G77"·wG K6 zk <z7yó"7007w<7 ] ·»� 7 <7w ·w>z7" h7>z"<7"7w 
·w i 0"·Kè >èw zw� 7 k"z<• °ó7wN 

Het vervoer, 

r z• ! è>zw! !·Gwèyé èwóé "·7• "7_ 7wó yY·_ kz"óèw°7 <• k"zI é ·» {7hh7w >"z7G7" G7] 7� 7wIzk {7ó h7yèwG >èw {7ó >"èèGI 
hyê _ 7 <7! ó"èw!kz"ó! è• SzwGzNY r z• ! y è>zw! ·w!·!óé kè"ó·I !ó• K >èw {7ó >7">z7" ·w SzwGzN é N·» {7hh7w 7" h·»� zw<7" N<7w 
°• y·è "7_ 7wó <èw! y7 "èkkz"ó <• h• <G7ó z"<·wè·"7 <• SzwGz N wè<"• K zkG7y7G< ·w {7ó >7"!yèG z>7" <7 G7] zw7 h7G"zzó·wG 
kz• " OLF. N >èw SzwGz >zz" OLF. N 

my 7!ó é >·<7wó ë• 7 kz• " • w7 Szyzw·7 é yz·Gwé 7 <7 yè _ 7"D u 7ó !k"77Kó >èw� 7y0 <èó >zz"N77w o zyzw·7 <·7 >7" >èw <7 
<7! _ zî 7w! <7 ó"èw!kz"ó h·7wz"G7w·! é ! 7ó à hzw _ è"°{é · � 77 è0y·GóD Gz7< ·wG7"·°{ó7 7w Gz7<Kzzk7 >7">z7"_ ·<<7y7w 
!zwó • w7 °zw<·ó·zw 7!!7wó·7yy7 <7 <é >7yzkk7_ 7wóN 77w {zz0<>7"7·!°{ó7 � ·»w >zz" {èè"D zwó] ·KK7y·wGN 

\ w u yFOD y7! k"·Œ <7! k"z<• ·ó! °zyzw·è• Œ <Y7Œkz"óèó·zw mw OLFO ] è"7w <7 k"·»� 7w <7" Kzyzw·èy7 • ·ó>z7"k"z<• °ó7w 
è>è·7wó hè·!! é ! !• " y7! _ è"°{é ! _ zw<·è• Œ 7ó w7 k7"_ 7óI G7<èèy< zk <7 ] 7"7y<_ è"Kó 7wN y·7ó7w <7w • ·ó>z7" <7" k"z­ 
"è·7wó ky• ! yY7Œkz"óèó·zw <7! k"z<• ·ó!N SY7!ó èyz"! ë• 7 y7 <• °ó7w w·7ó _ 77" óz7N üz7w ] 7"<D zk :t c• y· OLFOD 77w !ó7y!7y 
óÓÓ »• ·yy7ó OLFOD • w "é G·_ 7 <7 <é G"è >7_ 7wó! _ è!!·0! <7! {z• <7w<7 _ è!!èy7 >7"yèG·wG <7" >7">z7"óè"·7>7w ó7w G• w!ó7 
óè"·0! <7 ó"èw!kz"ó 0• ó ·w!óè• "é 7w 0è>7• " <7 °7! k"z<• ·ó! NN 1 >èw <·7 k"z<• °ó7w ·wG7>z7"<N T·ó !ó7y!7yN] 7"< _ ·ó! 0·wèw­ 
°7 "é G·_ 7 0• ó èkky·ë• é à yY·wó7">7wó·zw 0·wèw°·è "7 <7 yè °·77y7w !ó7• w >èw <7 o zyzw·7 óz7G7kè!óa >èw OLFO ózó OLF. D 
Szyzw·7a <7k• ·! OLFO à IOLF. <7! °"é <·ó! !7 _ zwóèwó èw ] 7"<7w _ 7ó <·ó <z7yD K"7<·7ó7w ó7w h7yzzk7 >èw Ot f _ ·y­ 
ózóèy à Ot f _ ·yy·zw! zwó é óé è°°z"<é ! è• Œ h• <G7ó! 7Œó"èI y·z7w zk <7 h• ·ó7wG7] zw7 h7G"z7ó·wG7w • ·óG7ó"zKK7wN 
z"<·wè·"7! <èw! °7 h• óN my! zwó !7">· à <é <z_ _ èG7" y7! j ·» <·7w<7w z_ <7 NSzwGzy77!°{7v ó"èw!kz"ó7• "! ó7 >7"­ 
ó"èw!kz"ó7• "! °zwGzyè·!a !è• 0 óz• ó70z·! y7! !z°·é óé ! · <• "é I Gz7<7wa h7{èy>7D wz°{óèw!D <7 _ èèó!°{èkk·»7w >èw {7ó w7ó 
!7è• WN SN o N EB7zKè<· I SN VN mS R ë• · zwó èhè·!! é y7! WN SN mS EB7zKè<· 6 d N VN o NRD <·7 {• ww7 óè"·7>7w {7hh7w 
óè"·0! !èw! è>z·" "7°z• "! à °7óó7 è!!·!óèw°7· <7 mè Szyzw·7N >7"yèèG< � zw<7" h·»!óèw< >èw <7 o zyzw·7N 

B7 "é G·_ 7 è !• h· è• °z• "! <7 !è ké "·z<7 <Yèkky·°èó·zwD u 7ó !ó7y!7y {770óD Ió·»<7w! <7 k7"·z<7 >èw óz7kè!!·wGD 
<7! _ z<·0·°èó·zw! ë• · !7 !zwó ·w!k·"é 7! <• !z• °· <7 !7 "èkI ] ·»� ·G·wG7wv zw<7"GèèwD N·wG7G7>7wI<zz" <7 h7ó"è°{ó·wG 
k"z°{7" k"zG"7!!·>7_ 7wó <Y• w7 è<èkóèó·zw <7! óè"·0! è• Œ ó"èk!G7] ·»� 7 ózó 77w7 èèwkè!!·wG ó7 Kz_ 7wD >èw <7 Nóè"·7I 
°zwó·wG7w°7! é °zwz_ ·ë• 7! wz• >7yy7!N >7w èèw <7 w·7• ] 7 7°zwz_ ·!°{7 h7{z70ó7wN 

S7óó7 è<èkóèó·zw è é óé 7wó·è "7_ 7wó "é èy·! é 7 kè" y7! z"GèI T·7 èèwkè!!·wG ] 7"< G7{77y >7"] 7� 7wy·»Kó <zz" <7 ·wI 
w·!_ 7! <7 ó"èw!kz"ó 7ó <7 _ èw• ó7wó·zw <7k• ·! y7 O9 »èw>·7"D "·°{ó·wG7w >èw >7">z7" 7w· h7{èw<7y·wGD !7<7"ó O cèw• è"· 
OLF' D <èó7 à yèë• 7yy7 y7 "é G·_ 7 <7! <é G"è >7_ 7wó! _ è!!·0! OLF' D <èó• _ ] èè"zkY"h7"!ó7ó!7yI<7" _ è!!èy7 óè"·70>7"yèI 
è é óé !• kk"·_ é N G·wG7w ] 7"< è0G7!°y"è·óD · · Y 

Bè kzy·ó·ë• 7 <Yèhè·!!7_ 7wóN óè"·0 è·"7 w7 !Y7!ó kè! y·_ ·óé 7 T7 kzy·ó·7K <7" óè"·7r è Y"y·yG·wGY· hé kèèvy<è � ·°{ w·è ó h0»Y <7 
ù • w7 èkky·°èó·zw <7 óè"·0! èkk"zk"·é ! è• Œ k"·Œ <7 >7wó7 óz7kè!!·wG >èw óè"·7>7wI è· <"óG<kà !ó èá ó·N <é w Y>7"Kzzkk"·»! 
<7! k"z<• ·ó! <Y7Œkz"óèó·zwa 7yy7 è é ó7w<• !zw è°ó·zw è• Œ >èw <7 7Œkz"ók"z<• °ó7wa IY� � ' '.(.h1É¼re;lirrre Y] 7"K·wG · • ·óG7­ 
°zw<·ó·zw! óè"·0è·"7! <• ó"èw!kz"ó <7! _ è"°{èw<·!7! <Y·_ I h"7·< ózó <7 óè"·70>zz"] èè"<7w Y1Yèw {7ó >7">z7" <7" !7·_ ­ 
kz"óèó·zw 7ó <7 °zw!z_ _ èó·zw ·wóé ·y·IUyyyYè D ó7w<èwó è·w!· à kz"ó77"<7 Gz7<7"7w 7wI>èw î 0yyá wóy! ë 0"é G7h"• ·Ka z_ Yèy<• ! 
è°°7wó• 7" y7! kz!!·h·y·óé ! <7 "é <• °ó·zw <7! k"·Œ <7 "7>·7wó I _ 77" _ zG7y·»K{7·< ó7 >7"!°{è007w >zz" <7 >7"yèG·wG :~an 
7ó <• °z û ó <7 yè >·7N <7w Kz!ók"·»! 7w >èw<7 y7>7w!<• • "ó7DY · v 

BYèhè·!!7_ 7wó Gé wé "èy <7! óè"·0! <7 ó"èw!kz"ó <z·ó wz"I T7 èyG7_ 77w7 >7"yèG·wP"nyY7" >7">z7"óè"·7>7w _ z7ó Y·w wz"I 
_ èy7_ 7wó è_ 7w7" • w7 è• G_ 7wóèó·zw Y<• ó"è0·° <7 Ywèó• "7 _ èy7 z_ !óèw<·G{7<7w 77w7 >7"_ 77"<7"·wG >èw {7ó I>7">z7" 
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[N• 169) , 7!!·zw <7 OLF·IOLF' N 

à ·w0y• 7w°7" 0è>z"èhy7_ 7wó c7! "7°7óó7! <Y7Œkó°·ówó·zw! 7ó 1· >zz" G7>zyG {7hh7wD >èw èè"< 77w G• w!ó·G7w ·w>yz7< • ·ó ó7 
<·_ ·w• 7" y7! °{è"G7!I<Y·wóé "ê ó Gè"èwó· kè" yè Szyzw·7N · z707w7w zk <7 7Œkyz·óèó·ë zwó>èwG!ó7w 7w <7 "7wó7yè!ó7wD 

G7] èè"hz"G< <zz" <7 o zyzw·7DD <z7w >7"_ ·w<7"7w NN 
B7! óè"·0! <7 ó"èw!kz"ó <7!Y k"z<• ·ó! · <Y7Œkz"óèó·zw Dk7"I· T7 >7">z7"óè"·7>7wN >èwv <7 • ·ó>z7"k"z<• °ó7w yèó7w ·w!G7I 

_ 7óó7wó è• !!· <Y·w0y• 7w°7" c7! "7°7óó7!Ikè" yè "èó!7wë• Y·y! y·»K! óz7D <7 • ·óGè>7w 'te h7ï w>yz7<7wD <zz"<èó· � ·q K• w­ 
k7• >7wó >è"·7" kè" c7 »7• <Yé °{7yy7! _ zh·y7! hè! é 7! !• " y7! w7w G7] ·»� ·G< ] z"<7w >zyG7w!N >7"èw<7"y·»K7 !°{èy7wD G7­ 
prix de réehsation.iê'est.ains! ë•7y7! óè"·0!<7 ó"èw!kz"ó Ó G"zw< opden >7"] 7� 7wy·»Kó7w k"·»!N i y<• ! ] 7"<7w ny7 >7"­ 
<7!I{• ·y7! <7 kèy_ 7I7ó <7! wz·Œ kèy_ ·!ó7! <7k• ·! yè"é °7wó7 >z7"óè"·7>7wN >èw kèy_ zy·7N 7w kèy_ ó7ówzó°wD !7<7"ó <7 
{è• !!7 <7! prix ·ont ó yé relevés-nutomaäqbement:' · ·· . · • ; jongste k"·»!!ó·»G·wGaÓ è•óz_ èó·!°{ verhoogd. . 

YNIé 7!óÓè·w!Da c1\1e pai~-J'effot-\le' yèIz é >èy• wvóDzw y7!Ik"·ŒIYóyé ! · v YYPi 0I<• !· Yvô 7"{ô zGóDv<7 · k"·»! ·Eq7" Ó· kó·z ä ù °óIé w6ÓI ·w » W7yG·!°h7w 
k"z<• ·ó! è• G_ 7wóèwó 7h 0"·ów°! h7yG7!D Y<7! · FOOG_ 7wóèó·ó {! NN 00ä wKD ó7w G7>zyG7 >èw <7 <7>èy>èó·7D 7w N � • yy7wD zwG°6N 
<7! óè"·0! <7 ó"èw!kz"ó !7"z_ !èw! <z•ó7 è•yz_ èó·ó»ù 7·w7O·ó Y ó] ·»07y<D N <7 >7">z7"óè"·7>7w 7>7w77w! è• óz_ èó·!°{ >7"I 
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concurrence des voies étrangères cl conservant le trafic mededinging bestrijdt der vreemde wegen en het Belgisch
belge aux voies belges. verkeer bewaart voor.de Belgische wegen.

Suppression d'intermédiaires- trop nombreux et coûteux. Afschaffing van: talrijke. en. :le ,dure. tusschenpersonen. ·
Unification des prescriptions réglementaires el des mo- Eenmaking der reglementsvoorschriften en der wijzen

des de taeification pour Ja facilité du public. . vanteriîeenug, voor,hèt,gemak van·.·het· publiek; .. :; •:. ;
-llnificatlon des statisfüjues· et de la comptabilité pour . E~!lmaking der- statistische gegevens. en.der .boekhoudtng'

permettre des comparaisons. ten einde .vergelijkjngen toe, té 'Iatea.
. Unification autant 'que possible des moyens techniques ... ' · .Zooveel mogelijk- eenmaking ,der technischemiddelen. ,
'L'arrêté-loi au sujet des transports réserve l'aveniret : •,•Hel. besluit-wet betreffende, het vervoeda:at de .toekomsf

met des moyens d'action entre les mains du Gouvernements.. vrij en doet.de Begeering de middelen aan de hand om.op
L'idéal. serait qu'il doive .le moins possible en faire. usage · té treden. Het ideaal zou. zijn dat zij er 1-®,w,eînig mog.ebjk
et que les Compagnies .se plient elles-mêmes aux nécessités. , gel:>l'.U.1,k . .v~n.,t,Qef.t,w ,m~.k,~~ eu.dat 4~ oompag11ies zich :zelt 

: neerleggen ,bij.•het onvermijdelijke.
11 entrerait dans les mtennons au Gouver11ement que l~, · De Regeering zou het inzicht hebben door-het nieuw-orga-.

nouvel organisme reprenne l'exploitation du Chemin de : nisme de exploitatie te laren overnemen van den Chemin
Fer du Congo, celui du Mayumbe et de J'Unatra, ainsi que 1 de ter du Congo, dezen van df~Jayumbe en de Unatra even- ·
les services de manutention de Ja Citas et de la Manu- ;als de behandelingsdiensten van de Citas en de Manucongo. 
congo. C'est déjà un réseau fort étendu. : Dit is reeds een zeer uitgebreidnet. . _

'Nous ne savons quelles sont les <lécisions qui ont été ; :wirwetén•nîët·,velke'-béslf§singën gèt:rôffeô \vëriten/-Wij
prises. Nous estimons que le nouvel organisme s'il exploite : meenen dat zoo het nîeuwé 0~tûtifäme deze netten-ùnbäal,
ces réseaux aura toute facilité·d'imr,oser nuxautres trans-. i hcr;:meti-alle·gt:1rlnl'k aan dè'·dvéb~e zelfstandige vervoérders
porteurs autonomes des ententes qui résoudront .à·:-fä,30'-:'. :overeenkomsten kan opleggen, die tot aUer voldoening de
ttsracuorrëe-tcus les problèmes lmportantsque nous avons [ bélttn!,i:tijke ·vraagstùkken :zütrên ~o'iJloss~n: welke ,vif lièbben
énumérés. ;opgesomd. ·

On ne <H>it 'pas'se 'laissér séduire par l'idée· d'une société ~·Men· moot zich niet laten verl~ideri ùoor· fle~ idée' van een
nationale" de.'tràrisports corïgólats ' qu]' ·rtbsorberait -toutes' ; 1fäiiôiifüe Cóngoléesché··v'~tyôëi'rnà:àtsëfiàpp1f<lie'äf ;cie:·ye?~.
les compagniés de transports. : voercompagnies ·zou opslorpen. · · ·· - · · ·

Si le nouvel organisme exploite le Chemin ·de Fer du" j · Indien hé( nieuw: organisme Wé:'çhemm <1e fer <lu Congo
Congo, qui est Ja -ported'entréede la Colonie', si· par I'ex- in bèdrij] neemt, die <le ingangspoort is van <Ie Kol'onien_rr.:·
ploitation de l'Unatra il étend son action sur tous les biefs dien door· de 'expleitatre van de Unatra' het zijn 'wetkinf

. navigables depuis Léopoldville, cet organisme doit facile-· uitstrekt tot alle bevaarbaré waterloopen vanaf Leo~oiôvfüê/
ment conclure des ententes, d'une part, avec les transpor- moel dit organisme gemakketijk overeenkomsten kunnen
teurs mari linies depuis Matadi vers l'Europe et, d'autre aangaan, eenerzijds met dé vervcèrders over zee vàimfl\1a­
part, avec les· Compagnies de Chemin de fer aux réseaux tadi naar Buropa.ven anderzijds met de spoorwegcompa­
desquelles son réseau fluvial aboutira. Ce sont les vici- · gnies met wier netten zijn riviernet aansluit. Oit zijn de
naùx de l'Uele, lès 'Chemins de Fer des Gtands-Làcs et le buurtspoorwegen van <le Uele, de Chemins de fer des
réseau <le Léokadi, c'escià-dire la grande voie de Port- Grands-Lacs en hèt net van Leokadi, 't is te zeggen 'kle
Fraricqui à Elisabethville' 'et là 'Iróntière rhodésienne, avec groote weg vai1 Port-France/ui naar· Elisrtb~t\iillè' 'en 'd~'
I'embranchèment vers Dilóló. Ces réseaux sont établis cha- grens van Rhodesië", met vertakking naar Diloló. Di-éï1~ffe11'
cun ·dans "une région différente. Ils ont concouru à l'ex- zijn elk in een verschillende streek aangelégd. Zijhebben':
pansion économique de ces régions. Il ne serait pas 'favo- · .bijgedragen tot de economische uitbreiding dier streken.
rable d'amener leur absorption par l'organisme "central -Ilet zou geen nut opleveren, ,hunne opslorping tevèrwezen­
qui vient d'être créé. · lijken met het centraal organisme dat tot stand is 'gckomén. 

* * * • * 

L'organisation du nouvel Office d'Exploitation des Trans­
ports a été réalisêe par l'a,rrêté röyal' du 20 avril' 1935.
J .es premières friêsü'rès' d 'êxééiiti◊ll sont <l''âillëLÎrs n~Mhtf. 
nant soumises àu.Párforàerit 'par 'ün• ámenciemènt' 'qti?viéfü 1

d'être déposé au budget cxtrriôrdrnàiri de i93!f . '

. Il' est prévu. que des' àvànces de trésorèrie. µeu;".~i:il f if< 
faites à l'Office d'Exploitation des TraTisports ~lpriiaux
jusê1u'à c&ncufreriè& d''fiit',inflli9ri' ét 'iJ·~e. )a värtît{' ctî~,P.9-, 
nible (les crédits nlloués r# les budgets extraórdiùatrcs de
i931. et·f932 pour 1'aügrtjerit~t!on;_'du càpitàï'ctu:cheniiri:
<le Ier'du' Mayù1nbc pourra' êfre·'transféh~c a\i 11Ôtivèl Ot'riçë. - .

: . i . ~. ,, i ~ • '. ' • . .

De inrichting von den nieuwen Explcitatiediens] van hpt
;K<'.Ï!dni~M Verv&r 1-vefc{ vêr~èiénl'iJkt ·: bij;'Koi1înidi)k 'be-.
is\1 i t'.:v.1o ~ó;f P:rrf~15i . .'R~ .·e~tklf)1ùiiiit..i;~;~sr}~fi,lXt~elé,~1i: '.z1~n ù~.~h.s}r?u~~er.~,~.~.\l.,.%t, Pa~}~w~~t. y09r~J!;~?J?QI,m,dâet van een.a1w~ndemènt 1ngeà1end op de bultengewóuè'1 ....•• -· """ , , . . . ·- •.
·bêgroótirif voor' ·nî35'.
'. è:'f;.vórd't &e~ä~IÎ:l "éiät áïïn.ifoit Exploifatrèäiènst ·van hef
;1<11~~,lf!.O,I V~r~o~r. k~~v.~mf)l?;t~n.~ !!'<lS#R: .':'1ir~~fü".-~f.q,lfp~t
Y?} !!.~L}~C~f~fü y~n }§?,(/ _P}1Jh?EW,•1_e~ 4N, .l~~_.t, ~.~sçprr~rrjN.
gedeelte _vaq dç ,kred~eten, 1.11fae\r.o. eken 9.P.. de bmtc~ge.wçn,c,
bêgrooÎfüg~h vMi 1931 'eh' 1

193] ✓J~,lde lifrJWiî1~~krhoö~fög'.;
van den Mayumbe-spoorwcg, naar détî nieuwen. '.Öienst
oy~rg.ççl,ra,gen 1mm worden. ·
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Dans· I'Exposé des .Motifs de l'amendement, nous voyons In de Memorie van Toelichting van het amendement, zien
donc les premières mesures d'exécution en faveur de l'Oî- wij dus de eerste uitvoeringsmaatregelen ten gunste van 
fice d'Exploitation. La Colonie, propriétaire du chemin den Exploitatiedienst. De Kolonie, eigenares van den
de Ier du Mayumbe, remet au nouvel organisme la gestion Mayumbe-spoorweg, zal het bestuur van die onderneming
de cette entreprise .. Élie doit donc, comme ses co-associés aan de nieuwe inrichting overdragen. Zij · moet dus,
les autres organismes privés, faire sa quote-part du capital zooals de.vennooten van de andere private inrichtingen,
de l'Office.Ce capital est. évidemment réduit.puisqu'il n'est haar aandeel storten van het kapitaal van den Dienst. Dit
destiné qu'à faire face aux trais-généraux. D'ailleurs le I kapit.aal is na.tuurlijk beperkt, gezien het slechts mo. et die-.
chemin de fer du Mayumbe reste la propriété de la Colonie oen om de algemeene onkosten te dekken. De Mayumbe­
et comme le dit l'Exposé des Motifs de l'amendement du spoorweg blijft, trouwens, het eigendom van de Kolonie,
budgetextraordinaire, le chemin defer conserve son entité en, zooals.gezegd in de Memorie van Toelichting van het
et ses comptes à l'intérieur du nouvel 'Office. Il supportera amendement op de buitengewone begrooling, behoudt de
également sa part dans les frats de gestion de l'Office et la spoorweg zijn wezen en eigen rekeningen bij den nieuwen
Colonie.auraà faire face comme auparavant à toutes les Dienst. Hij zal eveneens het zijne moeten bijdragen in de
nécessités financières résultant de l'exploitation dé ce che- bestuurskosten van den Dienst, en de- Kolonie zal, zooals
min_-Of.l fe~- Telles sont les premières mesures d'exécution in het verleden, .het hoofd moeten bieden aan al de Jinan­
prises en vertu de l'arrêté-loi du 13 février. cieele eischen welke uit de exploitatie van den spoorweg

ontstaan. Dit zijn de eerste krachtens de besluitwet van
13 Februari getroffen uitvoeringsmaatregelen.

* * * 

Quänt àùi: transports- maritimes du Congo vers Anvers,
ils sont effectués par un seul transporteur national, la Corn­
paguie Maritime Belge. Celle-ci .n diminué considérablement
ses -tarifs tant pour les marchandises que pour les passa­
gers.

Il est à -noter que -de tous les organismes de transport
congolais; Iµ. Compagnie Maritime Belge est la seule société
qui supporte -cxclusivement: la charge consécutive aux ré­
ducttons de fret qu'elle a consenties. Elle n'a jamais béné­
ficié de garantie d'intérêt, ni" d'intervention gouvernemen­
tales.. Les compagnies de navigation étrangères sont au
contraire largement subsidiées par leur Gouvernement.

* . " 

L'agriculture. 

Nous 'avons demandé au 'Département comment s'établit
son programme agricole. ·

Il nous :a: été irépondu, par' la courte note .. schématique
suivante :

« Pour le proche avenir, le programme agricole du Dé­
>) parlement peut s'établir comme suit :

n Pour l'agriculture indiqène : 

n i-° Développer de plus en plus les cultures vivrières
" de fnço!) à assurer une alimentation saine et. abondante
» à' toute fa poµtÜatióri noirfi ·': habitants- des villages et
n travailleurs dès cxploitaions europécnnes ;

" 2". Etablir d'une façon prudente et. continue· et après
n une étude approfondie, le paysannat indigène intégral
>, dans toutes les régions oùœla.sera.posslhle; 

. 1 

)> 3° Reco.m1üander aux blithés et aux :in,ligènes, 1là où
1, les circonstances le permettent, le travail. en collabora­
» tion sous différentes formes;

Wat het vervoer le water betreft, van Congo naar Ant­
werpen, dit wordt door een enkel nationaal vervoerder
gedaan, te weten : de II Compagnie Maritime Belge. ».
Deze heeft hare tarieven aanzienlijk verlaagd zoowel voor­
de goederen als voor de reizigers.

Er dient aangestipt, dat, van alle Congolccsche inrich­
tingen van· vervoer, de 11 Compagnie Maritime Belge 1) de
oenige maatschappij is die uitsluitend den last draagt van
de vermindering der vrachtprijzen welke zij heeft toege­
staan; Zij heeft nooit een rentewaarborg noch regeerings­
tusschenkomst genoten .. De vreemde scheepsvaartmaat­
sehappijen ontvangen · dmfrentegen ruime toelagen van
hunne 'Regeering.

De landbouw. 

Aan het Departement hebben wij gevraagd om over zijn
landbouwprogramma te worden ingelicht.

Er werd ons door de volgende beknopte schematische nota
geantwoord :

1, Voor de naaste toekomst, kan het landbouwprogramma
» van het Departement als volgt wonden vastgesteld :

n V oor den inlandse he landbouw : 

n 1 ° De levensmiddelenteelt meer en meer ontwikkelen
» derwijze een gezonde en overvloedige voeding aan de
» zwarte bevolking te verzekeren : dorpsbewoners en ar­
n beiders der Europeesche ondernemingen;

)) 2° Op een voorzichtige en voortdurende wijze en na
n een grondige, studie,- het integraal inlandsch boeren­
)> schap te vestigen, overal waar zulks mogelijk is;

: n J" Aan oe mansen en aan de inlanders aan.te bevelen,
n <laar waar de omstandigboden het toelaten, gemeen­
>), schappelijk onder onderscheidene vormen te arbeiden;
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1► 4° Favoriser, uniquement chez l'indigène, Ia culture
11 des produits d'exportation dont Ie pincement avec béné­
u îice est assuré sur les marchés belges ou étrangers;

» 5° Poursuivre nos efforts pour rendre rentablele bétail
» indigène; par la bonne alimentation, la sélection <et la
,1 défense contre les maladies.

1> Pour les exploitations européennes : 

» Encourager les planteurs et coloris européens à.ne pro­
u duire que des- denrées dont l'écoulement rémunérateur
» en Belgique ou ù l'étranger est raisonnablement certain.

» !1° Alleen bij den iniä¼4ë'f, de 'teelt van de uitvoer­
» producten te bevordereii' \l<raârvän• de loonende afzet op·
» de Belgische. en. vreemde markten verzekerd is;

· » 5° Onze-pogingen vo&'l1te"i~hèn 'om hei intàndsèli'vee;'
» 'door goede voeding, uitle~hg'éti vrijwahtig· tegen ziekte;
)) goed verkoopbaar te ;rrül.k~h. ;,'. · · ·

)> 2° Engager les planteurs à ne pas se borner ù une
n seule culture: café, cacao, mais à en essayer d'autres;

» 3_0 Rechercher parmi les denrées coloniales .ayant un
)) débouché sur le marché belge ,et qui ne sont, pas encore .
n exploitées au, Congo, .celles dont la production modérée
>> pourrait être rémunératrice comme culture d'appoint;

,, 4" Envisager la possibilité d'établir ou <le développer
>> la .petite colonisation .blanohe. dans les régions où les 
l) conditions naturelles. et économiques paraissent les plus
i> favorables.

>> En ce qui concerne I'Inéao son objectif .immèdiat est
l) de. poursuivre l'organisation de ses travaux d de ses 
11 recherches et '(le développer son plan <l'action ..

11 Il se chargera notamment de t,oute· la .pnrtie scienti­
n fique du programme général agricole déjà développé
»· plus haut. ·

n La réorganisation des stations existantes sur des bases
>> nettement scientifiques. et spécialement expérimentales,
» sera activement 'poussée. - · 

1> La création {le plusieurs stations nouvelles est envi­
" sagée.

i1 Des résultats très intéressants au 'point de vue prati­
» que ont déjà été acquis en 193,i. en ce qui concerne la
» sélection des plantes de grande culture notamment du
)) palmier à huile, de l'hévéa, du·café, du coton, du riz,
n etc.

n Parmi diverses autres activités envisagées par I'Inéac
" citons l'étude de la météorologie, celle des sols, celle
» des eaux, J'intröduction de graines et plantes étrangères,
» la déforestation et les reboisements, la lutte contre les
,, insectes et maladies, Ia technologie des produits agri- 1 

•> cales, etc., etc. n

,,, 
* * 

Des membres de Ia Commission avaient demandé égale­
ment si on pourrait favoriser l'établissement de colons
belges.'

Il nous a étérépondu comme suit :
« Dans Ie domaine de Ia colonisation, au début de l'an­

n née 1934, le Département a demandé au 'Gouverneur gé­
n néral' eL à tous les Commissaires de province ce qu'ils
» pensaient de l'envoi de nouveaux colons à la Colonie,

n Les avis de ces autorités qui connaissent-bien la situa-

n -Voor de Europeesche öndë,me'itdngén : 

» 1 ° De Europeesche pltiwtdt1:; tan' ,tmlonisten aan te wak­
n keren.van slechts warenf\róörhte:•bi'lmgen, waarvan een 
n loonende afzet in België iûfdJn; het-bmtenland redelijker­
>> wijs verzekerd is.

1► 2·' De planters aanzetten . .,,fü;hi Jœiet tot een enkele teelt
» ;te beperken : koffie, cacao, maïs, <loch er ook andere te
1► .beproeven: ·

» 3° Onder de koloniale o.vMen:,.,veH;e een afzetgebied in
>> België hebben en die in ao~~JnQgdliet gewonnen worden,
,1 diegene op te sporen,' w®,f1,1flll"idei veortbrengst als bij­
» 'komende · teelt zou -kunnen 2.W.hl$t,g~vefl<I. zijn,

,» 4° De mogelijkhekl te)f5)VJll)WBgBI1iO!l1 de kleine- btanke­ 
)) '.nederzetbing te vestigen1~B ni.h te',•.bPeiden in. de strek-en.
>> waar de natuurlijke e11 itÇQ!}OOÜsclu~ .omstandigueden 
1) 'daartoe -het meest gunstigo\lf'.~jJPf'k

11> Wat de lneac betreft; -deie.(Jloofhtls .onmiddellijk voor­
" werp .van <le inrichtingqJzcyneir -werken: en opzoekingen
» voort te zetten cri zijn, :wart-i:plái1:mit,te. breiden.

>, Hij zal zich lnzonderhe'd belasten met geheel hH we-
1) tenschappelijk gedeelte van het vorengenoemd algemeen
» landbouwprogramma. 

:1, De herinrichting van de bestaande stations op zuiver
» wetenschappelijke en prog~-QTT•q~rvjndelijke grondslagen.
Il zal ijverig worden doorgezet,

_ )) De inrichting van vers&6:~m~hi.i:' nieuwe proefstations
,i wordt in vooruitzicht ,gestet~·:

li. Zeer helangr.ijke uitsla~t;'~Ö'!ml \W~?,ti~ch .opzicht, wer-
l) tien, in 193t reeds verk:r,eAen?,,wor '".a~ betreft de uit­
» lezing van planten van grq-ofe 't~élt; inzonderheid vanden
,, olipalmboom, de hévéa, -c\'J.'J;Jt.üt het' katoen, <le rijst,
,, enz. 

\, Ünder zoovele andere door den ineac ontvangen bedrij­
" vigheden.vermelden wij de IUf\loomlogische studie,de stu­
" <lieder gronden.der w'aters~ilè1inVù'éri'rig van uitheemsche
>> zaden en planten, de ontif&~~8Hlng én :<le herbebosschin-·•rc· ,".'li}_ 1· ''•,, gen, den strijd tegen {le iffseétén ènde ziekten, de tech-
" nologio der landbouwproélUHl~W, :~/iï:. enz. n

*-**

Zekere leden van .de Commis1:,ie•:-,hadd~ft ,ü1sgelijks ge­
vraagd of men de vestiging JfülJ.'llJfölglschr kolonisten zou·
kunnen aanmoedigen. · ,1. 

Ons werd het volgende genntwoord :
(( Op kolonisatiegebied, heeft het Departement, begin

n van het jaar 1934,, aan dew..Douv.emeuv,Gei;iera~l.en aan ·
· 1> al de Commissarissen vnnrLproJÖMie:1gevraagd wat zij

» dachten.over het zenden -vltor,pfoùwo1-k,ol:0nisten na.ar de ·
,> Kolonie. 

1> De zienswijzen van {lie overheidspcrsone welke den
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» tion ont été unanimes : l'envoi de nouveaux colons agri­
" coles ne sindique pas dans le moment présent.

» Cette manière de voir des autorités cl'Afrique, bien
» placées pour émettre un avis en connaissance _de cause,
"- conè9r<lai't avec' les vues du Département au sujet de8
» - possfbiÙtés nciuelles. .- -- .. ,. . . . . • .-:

!I Presque tous les colons qui se sontprésentéa; et, qui
,, êtai~~i. d'ailleurs, peu nombreux, ne disposà1~Ö(4'aÛ­
,, cun capital ou d'un capital absolument insuïfisant pour
" s'installer. Ils étaient exposés à bref délai à tomber à
". charge de Ja bienfaisance publique.,.,, ' •,' . ' . ,· .. -. ' •, 

,. Là grosse difficulté pour les colons agricoles est de
,; l'(_'OUV~f. pour .1$UfS pr,ajvjis des ,mar~ii~s ré1w1µérâtèlit~;

_ » Sur. les marchés d~~.,vivres in9jgèÄes lea C?,,~ns blancs
» sorit trop _souvent _ concurrencés victorieusement par les
>~_ i_ncligenês CLUÎ peuvênt produfre U,. beaucoup' meilJ.iur.
,, compte 'qu'eux. En outre, il Iâut l/lbstertjr d'entrave:
u le développement du paysannat indigène.

. ;, S~r''ies marchés dê produits d'exportations', il existe
,, ·-un ericombremént et l'obstacle des contingentements..

,, Céltè attjtude réservée _CJUÏ s'inspire autant des ~nié'.
l) rèts des colons' qui désirent" se renw~ dans .la Coloiùè,
,,. que d_e ceux <lu Trésor, peilt comporter, cependant, des
,, excéptioris en faveur- de colons expérimentés, disposant
" de ressources suffisantes pour une culture spécialisée,
» dans des endroits particulièrement choisis et offrant des
,, débouchés. ,1

=... 

LN°, 1&9) . .:::.:._ .. Sessi<_>n de f_93'."._:193~.5~. -~'----'~--'--­

,, toestand goed kennen, waren · eensgezind : vooralsnog
» bestaat er geen aanleiding nieuwe landbouwkolonistcn
n te zenden. . ... "., ,: ..

,, Deze zienswijze vanwege • Afrikaansche autoriteiten,
. )) __ goed __g~pia~_ts} om_ '!~r,;4e~~lfjk. a~yif~ te_,geveil,.,stellldC
,i :<?~~r~eA;~rtA~ }~ieeq~~~ , ~â~. he] D_~p~r.te~~~t ,t~r z~ke:
,, van de.hu1d1ge mt>gehJRheden. . . . , .

: ;; 'llijiii_'ál ·.de'. kofr~tji:sietl 'älë:JidhJèbbèn, MösebÔ<l~n!
. »· -~~-' die, troîîwe~t weirilg tâ,1'ri1k° wàrên, 'hesçti'{~ten. ôvèr:

l) gêê~ het·· 1~-iiiîsfo . kO:pitaaÏ '6f ·'slecht~' ô~êr . Ö_nvolcloencl
Il kapitaal om zich te vestigen. Zij waren Ï}lootgesteld ~m ,'
>>· in korten tijd; ten laste van de openbare weldadigheid te
)) vallen. . , ... ' .

)) . De groote nioeilijklieid '- voor' .· de landbouwkolonisten
• ~·.,,. _,:, .•. .- . .1 •• ~-,-.: -,1·.I,·:,.,:; ·-_i __ ,;~_r, . .,.. -.:·•.·,., -~··.\~; ..• :.,, :;.~,_.: .~-;::.-- .. -. _ •· , .. , . 

>?.,pe.~t~f\J. er in, _ _xoor,.lltmne,yçor,tbrengsel.im, een Iconen­
: » den àfzet te vinden.

.. » Op. ~c markten. {Ier inlandséhe ley,~nsrrtiàdel~n worden
» de blanken kolonisten vaak achteruit geduwd door . de

· n.. inlanders dieJ:iètêrkoop ciäii ·:z:ij zélf kunnen .voortbren­
» gen. Daarenböven,füeÎ).t in~~.-Ùch.te onthouden de.ont-

. .. . . .. . : . • ··• . ,... . ,. .• •. (• •. -r , . •. • ·. ., ~· •• . . . 

,, wik~eling van hei -inlandsçh boerenschap te belemmeren .
,, Óp - de·markten .der uHv~rfptodi,{ten 1 bestaat overvloed

- ,, van aanvoer e11 een belemmerde cóntingenteering ..
n o·ie gereserveerde - houding. welke iÏ1gegeVen ,vÔrdt,

» zoowel door de belangen v~n de .kolonisten welke wen­
,, schen .naar de Kolonie • te vertrekken, als door .die van <).e
» Thesaurie, kan. echter .~èke_t>e .. uiÙond~ringéo, ·toefatin1•

)) ten voordeele van geeschó~ldé. kolonisten, beschikkende
» over voldoende geldmiddelen, voor een gespecialiseerde
» teelt in bijzonder goed gekozen plaatsen die afzet ver-
.» zekeren. ,,

. 1 
:A notre avts.: il ne peut en effet être question d'envoyer·

actuellement en Afrique <les colons sans expérience du mi­
lieu, des conditions élimaténiques et sans capitaux suffi­
sants.. ,Mais on devrait mettre sérieusement à l'étude la
question dé la· Colonisntlon Européenne <lans l'avenir, dans
certaines: régions du Congo. L'action du Gouvernement:
pourrait s'exercer, dès maintenant, en accordant des con-.
cessions et .en favorisant I'étabrissement de colons connais­
sant .déjà la, Colonie.

* ·*

O'est ce qui a été fait autrefois pour d'anciens fonction-'
naires. La mesure pourrait être étendue à des fonctionnaires
en.ëctivlté d0 service ou à des agents de sociétés donton
IavoriseraîëI'étabüssement comme colons s'ils ont 'donné! 
des preuves suffisantes de leur activité et de leurs connàis-':
sauces.

La Colonie doit également continuer et augmenter \'aidé:·
auxrcolons. établis a'n·,Congo:'Nöus ·appr.en{)ns',avè'è)pläiifü 
q~.;différent.es mesures-pourront être prises póU'I" ~Hl:iger-:
la ,ïU1~ion des débiteurs hypothérofo-es!-par:•Ia.- tédi.lètio,i 1
de ] 'intérêt.

U fâut crie eehx qui ont eu' eonîiance diîns fü 'Colonie,
qui n'y sont pas en nomades, niais s'y sont établis et y 
ont drM: leur· fóyer, sentent que le Gouverrlerrti~( lès p){,_
tège et répond à leurs revendications légitimes.

Naar ons oordeel, kan er inderdaad geen sprake van
zijn, thans. naar Afrika kolonisten te sturen die zonder
ondervinding zijn omtrent het midden,- den toestand van
het klimaat en zonder voldoende kapitalen. Doch men, zou

:de studie van de Europeesche Kolonisatre in' de toekomst,
'in sommige streken van Congo, ernstig moeten.aanvatten. 
De ·actie zou; van- mi reeds, van de- Ilegeeringkunnen uit­

.gaan, door het ver1eenert varl: concessies en door de vesti­
ging té -begunstigen van kolonisten '•ctie niet vreemd zijn in
de Kolonie. . ·

Aldus werd' vroeger gehaudeld;' wat· betreft -oud-ambte- ·.
naars: De maatregel zou ûifgêbtcid kunnen worden tot
'ambtenaars in: àotiëven dierlsr'of föF·benrnnlen ·var-J' maat­
schappijen waarvan men <lé :-vestigin!g als kolonistèn zoù ·
aanmoedigen, indien zij voldoende blijk hebben gegeven
van hunne bedrijvigheid en van· hunne kennis.
• De Kolonie dient eveneens de hulpverlecning te behouden
:e111 rn, vermeerderen ''tentbhtéi 1än•·'.dê'lin· Côtigö 'gevesùgàe
*oloriistéti., Wij"· vei'iièi'nëh ! mei-. gênoëgên: <fat' 'vërscbillëndé"
'maatregelen zullen kurin~it getföffäh '\VÖN!erFörtf<:lérl to~.::
'stand der hypothecaire schuldenaars te verlichten door
lrenteverlagtng. _ . 
. Degênèn" füê vertrouwê'rt ·hébben gehad fü': de•.\ Koibnie,
'die er niet slechts voor een tijdje zijn doch ep zi('.h hebben
gevestigd 'éri éen-gezin gesticht, moeten voèid1 dät1.fle Re­
geering hen beschermt en gevolg geeft aan hunne recht­
matige verlangens.
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Hygiène. 

Lès crédits prévus pourle service d'hygiène s'élèvent en
tout à 60,866,417 francs, Il, faut y ajouter 'fo bùdgèt .~ù 
Fonds Reine Elisabeth (Foréami)" (JÙÏ a été constitué, com­ 
me 'on le sait, par une dotation de JOO millions de la Colo­
nie èt '50 millions ·de l~ Métmpole. Le budget <le Foréami
póÛtJ'.èxèrcice i935 ·s'élèvè à ft<t(t57;973.13:

Lès sommes consacrées par là Colonie et Je Foréanii á 
l'œuvre médicale s'élèvent donc à. 72 millions 4e .f::àncs·
environ. C'est une somme très élevée, étant donné les cir­
constances actuelles. Ces crédits sont en diminution de
3,600,000 francs en comparaison de ceux de 1934-.

· 11 n'en résulte pas que l'efficacité de notre action en
matière médicale ait été diminué. L'Exposé des Motifs si­
gnale au contraire (p.· 32) que pour la première fois les
cadres du corps. médical seront au complet en· 1935_
ta réduction dès ér~its 'prôviênt(les d1m1riuti'ons des

traitem~nts et âlloéaüons· êt dès mesures d'économies gé­
nérales pour tous lès - séfvices 'décrits à'- I'Exposé des
1\Iolifs' (p. i3). .
Il est· évident d'ailleurs ·que nous devons nussitöt que

possible augmenter encore l'efforr de "ndtre ·action· médi­
cale e11 Afrique áu profit des indigènes.. .

Ruanda-U ruirdî. 

Hygiene, 

·Ï)e. krèdieten . voor· den gezondheidsdienst bedragen.·. in·
. tbi~ai '6if,866,4-17 'îrank. l\fori möêt hièrbij 'dé. 1Jigf{)(}Ùbg
. vOtlge_n van het Fonds Koningin ~lfsabéth :(Fór_e~@föat'
: wetd 'sameiigest~ld, zooals bekend, met ··oo,n 9ötäîfo' yän
; iÖO miiUôèrrvaiiWege de Kolonie êt{50 ili.'i'lifoén+an<vbge
l•Mi :Móèdèrlaild.' _Oè )~gróotirig virw:@(FóY'éiHtiF)%df:à'á'gt·
, v'oor•]ier"diéristjâaf·1935 fr. 1f;rn1,97fîä'

De sommen welke door de· Kólöriié' ert1ret"Fôrèâilif''àän'
• het medisch werk worden besteed,..belooopèn dus 72 mil­
: JiÓèn fra:i&ôngêveèr:· In de liÜidigEÏ~ihsiáháigbêH.?n;'is dit
· een zeer groote som. Deze kredièten werden," vergeleken
met die van 193.i-, met 3,600,000 frank verminderd .

. Daaruit volgt niet; dat-0nze werking o'tgéiïeesk:Ùndig ge­
. bied. vermindert. Dê ~fomorie vàp. Toèl{~htiiig · wffst êf In­
: tëgên<ieel ó~ (b!'z. 32f dat voor ·de eerste ma~l,- b'ê('kader·
van liet medisch korps in 1935 volledig zal zijn. . .:, ..

·".(',l'i,•",- ...••. ;, ., ·.·, .• ;, ,-,.,,.-~--;,.,,·,1••·•/--.,;y,-:-~.·:- ,~•
De vermindering tlèr kredieten wordt bekomen door ver-

. Iiighig vande wedden en toelagen, 'en door de Ûlg<inîëene. ,.. .. •-'·-r..~, ..'. ;_ '. ._, ·.. J,· ·;• ~ ~ •<41 ., • • • • ' . -· ,.'' • '.,._..._.; • _ •.• ,. '. . ! -: ; , ·-·.. : ; :be~U1mgmgsmaatregeJeµ op alle diensten, die uitgelegd
. worden in de MèJnötie van· Toelichtjpg '(bli''i3( .. : . ~;

'Het spreekt trouwëfts"'van zelf dat' wij .zoo' spoedig moge-·
- lijk onze genèeskundigè werking in 'A'frlka. teri .. gùrî.§tè''ter
. inboorlingen nog· moeten versterken. ' '·

. . .
Ruanda-Urundi. 

Les recettes s'élèvent à 37,553,700 francs. De ontvangsten bedragen 37,553,700 frank.
Les dépenses sont évaluées à 37,362,3!5 francs. De uitgaven worden geraamd op 37,362,3-ic5 frank.
Le budget est donc équilibré et ce malgré une dirninubion De begroeting is dus in evenwicht en dit ofschoon de

de la subvention extraordinaire accordée au Ruanda-Urundi buitengewone toelage door België aan Buanda-Urundi.uoe­
par la. Belgique. On sait que depuis 1933 la Belgique s'est gestaan, verminderd werd. Men weet dat sedert ,t933,.Bel­
engagée à payer une subvention de 12.millions au Ruanda gië zich verbonden, heeft gedurende drie .jaar een toelage
Urundi .pendant trois rans (outre les i65 millions de sub- van i2 müüoen te .betalen aan Buanda-Urundl (buiten ïde · 
vention de la Belgique au Congo belge). Cette année.vmal- toelage vand65 millioen van Belglë aan -Belgisch,Cong<>):
gré une diminution -desrecettes permanentes-de .près ,.ie Dit-jaar, spijts een vermindering van de-bestendige :Dli.t:a

800,000. francs,• la subvention de la. ~létropole a pu .être vangsten met ·haast:f00,000 frank, kon de-toelage van' het
réduite de -12 millions à 8 millions. Moederland herleid worden van 12 millioe1t óp; 8 'mifü:oon;;

Les dépenses, qui s'élevaient l'an dernier à 40,513,800 : De uitgaven, die verleden jaar 4'0,513,800 ftar.ù,Jbedroo"·
francs, sont réduites cette année à 37,362,3-i5 francs. li gen, werden dit jaar herleid tot 37,362,345 frank. Er kan
y adonc, comme on .le voit; une sérieuse. compression qui -dus, zooals, men ziet, een ernstige inkrimping worden vér-

· a pu être .réalisée, notamment par la coordination- (]e eer- wezenlijkt, namelijk door de coordinatie van sommige
ta ins services el! par une réduction du . personnel · européen . idiensten en .door een vermindering met 25 eenheden; van. het
<le 25 unités, ainsi que par les réductions de traitements. !Europeesch personeel.. evenals door de vermindering'. v-&n

:de .wedden. .·./-.­* ~J • * •

Y<>tre Commission propose l'adoption .des budgets ordi-. U,;we Commtssie.stelnvcorde gewone begh::k>ting.'tä'.n1•Bel,1.
naires du Congobelge etdu Vjye-Go~ye,:nei;nent. Généraldu .- gisc)1· Congo en :•'fao:; het- Vîce-Gouvernement1',G<füéra'aJ:
Ruanda-Urundi pour .l',ex(wci~. {9~5,;.. ·· Ruin1d~;\Jrufidi:,V9QJ",·!1~t,dienstjaan.1936.; ,goed .f.e,:k'éi.frenJ1

pe. Y~rslaggev,~r., 


